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MBMORIE OVERGEGEVEN DOOR DEN AFGAANDE CoMMANDEUR Frepmix CQuwes AAN
pEN E. HEgRR AANEKOMENDE CoMMANDEUR CASPERUS pk JONG OM ZIOH IN '8
Comp.’s pieNst 10T HaAR Hooe¢ EDELHEEDENS NADERE ORDRE DAAR NA TR
REGULEEREN.

Het heeft Haar Hdelhedens de Hooge Indiase Regeering tot Batavia
gunstiglijk behaagt mij op mijn dierwegens gedaan verzoek uit het Mallabaars
bestier te ontslaan en mijn verlossing
Den Commandeur Cunes obtineert zijn verlos- oyer Ceijlon na vaderland te accordeeren
sing op Ceijlon. en aangezien het een permanente ordre en
constant gebruijk is, dat een gebieder voor zijn vertrek een korte en instructive
memorie opsteld en tot naricht van zijn
Constant gebruijk om aan de vervangers een opvolger nalaat, zo is zodanig schriftuur
instructive memorie na te laten. door mij geconcipieert, datik UE., die
tot mijn vervanger g’ eligeert is, thans ter hand stelle onder hertelijke toewensching
dat den importanten staat van ’s Comp.’s dierbaare belangens te deser kuste onder
UE. directie van den hemel mach
Zegenwensch op s Comp.’s belangen te deser erden gezegent en alle UE. onderne-
kuste. mingen en verrichtingen onder die
begunstiging tot hoe langer hoe grooter nut en welzijn van Haar Edele gedijen
mogen. i
3 Dit schriftuur heb ik moeten seereet malken, om de wille van eenige aanmerkingen
op het contract dat met den koning van
Trevancoor geslooten is andere zakelijk-
heden meer, die in het licht niet willen
gesteld zijn behalven dat een memorie dienende alleen tot onderrichting van het
hoofd, aan de leeden of iemand anders niet behoefd gemeen gemaakt te werden.
UE. zal hier geen verhaal vinden van de situatie en grootheijd van dit land, nog
van den aard en eijgenschappen der inwoonderen, der zelver zeeden, gewoontens,
taal, godsdienst en wat des meer is, alzoo
Men zal geen verhaal doen van dg situatie van diergelijke geographisen en historisen
het land, nog van den aard der inwooners. besehrijving reets door anderen uijtvoe-
Is reets door anderen gedaan. riglijk gedaanen ook mijn oogmerk is om
van geen andere zaken te handelen, als
die met de belangen en het intrest van onze Compagnie eenig affiniteijt hebben, Op
het spoor van mijn antecesseur zal ik met :

De memorie is secreet gemaakt, redenen
waarom.

DE KonNINGEN EN VORSTEN.

Een begin maken, dog in de verhandeling van dit articul een heel andere weg
inslaan, als zij gedaan hebben, zoo wel
ten opzichte van de perzonen als van de
‘ zaken, door dien de Comp. zedert eenige:
jaren een zoo groote verandering omtrend haar voorig sijst'hema‘ gemaakt heeft d’
ordres en consideraties van vroeger

Omdat het vorig sijsthema verandert is. De datum weinig of geen applicatie meer-
vorige ordres en consideraties vinden geen vinden op de presente constitutie, van:

Men zal een heel andere weg inslaan in het
verhandelen der koningen en vorsten.

applicatie meer op de presente constitutie. welke verandering van sijsthema met de
Daarvan en van de tegenwoordige maximen reedenen van dien, gelijk meede van
zal een klaar denkbeeld gegeven werden. onze tegenwoordige maximen van politie:

omtrend de Mallabaarse regenten, ik nu
van voornemen ben UE. een kort en klaar denkbeeld te geven ’t welk ik ook als.
ten uitersten noodzakelijk zijnde niet kan
voorbij gaan, want d’ onderrichting hier
omtrend zal het compas zijn, waar na
UE. het scnip van de Comp. op Mallabaar voor eerst zal stuuren moeten ; dog om
dit ordentelijk te kunnen verrichten, zal ik de vrijheid moeten gebruijken van tot
de voorige dagen terug te treeden, om zoo weder te komen tot desen tij&

Dies onderrichting, is het compas van ’s Comp.’s
schip op Mallabaar.
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Nadat onze Edele Maatschappije door haar vietorieuse wapenen onder Godes
zegen van verscheide sterktens en plaat-
zen op en langs dese kust meester
geworden en vervoigens in het rustig
bezit van haare conquesten geraakt was, begon zij de middelen te overweegen en in’t
werk te stellen, die het bekwaamste g’oordeelt wierden, om voordeelen te verschaffen
tot goed making van de kosten, die men
doen en dragen moet, om zulke dier
verkreegene etablissementen te conser-
veeren; Het eerste en voornaamste
middel, daar de Comp. zich van bediende, was, het aangaan van plechtige contracten
met de koningen en vorsten van het land en daar hij onder anderen voordeelige
articulen te bedingen; dat de peper en
verdere producten met buijten sluijting
van alle d’ overige vreemde natien alleen
aan onze Compagnie tegens raisonable prijzen, zouden werden gelevert, zoo als UE.
dat bij de contracten die met Cochim, Tekkenkoer, Porca en veele andere regenten
meer geslooten zijn, omstandiger zal kunnen beschouwen, wij genoten ook eenige
jaren de vrugten van dit exclusieve voor-
recht, dog het duurde niet lang, of de
Mallabaren wisten door de jalousie en
competentie van de vreemde Furopeen aangelokt zijnde, wegen uit te vinden, om ons
de peper te onttrekken en na plaatzen te vervoeren, dat de beste markt was, welke
sluijkhandel van tijd tot tijd zoo grov
gedreeven wierd, dat de ministers van
Mallabaar genoodzaakt wierden over de
vermindering van de peper leverantie aan de Comp. bij de regenten te doleren, en
de zelve hunne verbintenissen voor te houden, dog men ondervond dat die vertoogen
langer geen effect hadden, en dat de Mallabaren op de hoger prijzer, die: anderen

De Comp. heeft langs Mallabaar verscheide
sterktens en plaatsen verovert.

Zoekt middelen om die etablissementen te
conserveeren door het aangaan van contrac-
ten met d’ inlandse vorsten.

De peper en andere producten moeten aan de
Comp. alleen gelevert werden.

shhen de vengten van dit exclnsive voorrecht
obh o4
ook eenige jaren genooten.

Dog de peper leverantie vermindert door de
sluijkerije. De Compagnie doleert.

Do Malabaren luisteren daar niet na. De
Comp. wierd genoodzaakt meerder voor de

voor de peper kwamen te besteeden, reets
al te verlekkert waren, om hunne engage-
menten ten op zichte van de peper te

pEne e botlen; presteren, waar op dan volgde, dat de

onzen mede meerder voor de peper begonden te betalen, om ten minsten het grootste
gedeelte van dien korl machtig te werden, welke manier van handelen ook wel
eenigzints aan het oogmerk voldeed, dog het geduurig opslaan van de peper, en het
onophoudelijk woelen en ’t contramineeren
van Franschen, Engelschen en meer
andere natien veroorzaakte, dat de
Mallabaren aan ons en onze contracten
niet meer gedachten en de leverantie van
jaar tot jaar zoo considerable verminderde, dat wij, om kort te gaan, in het jaar 1746
niet meer als 541,189 1b. van geheel Mallabaar hebben binnen gezameld; daar de
Mallabaar volgens d’ berekening van een voornaam koopman wel tien scheeps
ladingen kan uitleveren ; uit het reets verhaalde, zal UE. met mij lichtelijk kunnen
begrijpen,. dat zoo wel de Heeren Majores
als Haar Hoog Edelhedens ten unitersten
moesten g’ ergert zijn over d’ ontrouw der
Mallabaren en het gemis van een produet,
uit welkers verkoop in Europa het bestaan van de Comp. te dezer kuste moest
gezocht worden ; en dit ongenoegen onzer superieuren zal UE. en ieder onpartijdig
perzoon in alle deelen rechtmatig voorkomen, als ik UL zal gezecht hebben, gelijk de
papieren te dezer Secretarij berustend, als zoo veele getuigen zullen kunnen bevesti-
gen, dat onze Hdele Maatschappij de Mallabaarse voorsten altoos krachtig heeft
beschermt en gemainteneert eensdeels
door hen in evenwicht te houden, ten
anderen met hun in geval van nood te
hulp te komen en te redden uit de verlegentheden en gevaren, waarin zij en hunne
onderdanen meenigmaal kwamen te geraken ; waarin de Compagnie zelvs zoo verre
gegaan is, dat zij zich niet ontzien heeft kostbare en bloedige oorlogen te voeren, alleen

Het woelen der Engelschen en Franschen is
oorzaak dat de Mallabaren aan onze contrac-
ton niet meer gedagten. In het jaar 1746
zijn niet meer als 541,189 1b. ingesamelt.

Mallabaar kan wel 10 scheepsladingen uit-
leveren. Onze Superieuren zijng, ergert over
d’ ontrouw der Mallabaren.

De Comp. heeft de Mallabaarsche vorsten
altoos beschermt en gemainteneert.

-
.
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om haare bondgenoten, die door machtiger
"En zelvs kostbare en bloedige oorlogen gevoert, nabuuren aangegreepen en met een totale
dog dese uitmuntende diemsten zijn noit overhering gedreigt wierden op den
erkent geworden. (been) te houden welke uitmuntende
-diensten echter noit door hen zijn erkend geworden, integen deel hebben zij zich niet
geschaamt de Compagnie in de dagen van voorspoed, en wanneer zij geen bijstand
‘yan noden hadden, te trotseren, en van alle voordeelen, die haar Edele uit kracht van
; ; de gemaakte contracten toekwamen ; ik
Trotseren de Comp. in de dagen van voorspoed , .46 de palen van de voorgestelde
en versteeken deselver van alle voordeslen. kortheid ver te buiten gaan en UE. met
-een detail van duisend verdrietig passages moeten ophouden, zoo ik van deze generaale
7 : aanmerkingen wilde overgaan tot het
Hot vorhaal van de bijsondere gebeurtenissen yerhaal van de gebeurtenissen met iedere
met iedre vorst zoude te verdrietg vallen. vorst in het bijzonder behalven dat ecen
overtollig werk ziju zoude, aangezien UE. bij de memorie door zijn Hdele yan
Gollenesse als Mallabaars Commandeur nagelaten kan nagaan, met welke vorsten de
Compagnie heeft te doen gehad, en hoedanig hun gedrag ten onzer opzichte geweest
: 1s, weshalven ik UE. daartoe overwijze
Kan nagesien werden bij de Memorie van zijn en mijn verhaal vervolge met UE. te
Ed. van Gollenesse, waartoe men zich ,.000; dat nahet verspillen van veel Lijd
§rdinagt. en arbeid met het doen van oneindige
verwijten, vermaningen, adhortaties en drijgementen over de trouweloose verbree-
kingen der contracten, eijndelijk op het tapijt gebracht en in overweging gemomen
wierd, of men om meester van de peper te werden, de mwarkt zoude volgen, of de
Mallabaaren door middelen van klem tfot
Men heeft veel tijd met protostaties etc* het nakomen van hunwe verbintenissen
verspilt. Middelen in overweging genomen constringeren, een poinct dat zijn voor
of benglal vam, d? fieber haudes en tegen spraek gehad heeft en zoo lang
tusschen beide gebleeven is tot dat haar Hoog Kdelheedens ondervindende de
noodzakelijkheid, om het een of ander expedient tot herstel van de peper handel
in ’t werk te stellen, tot dit besluit gekomen zijn, om alle de Mallabaarse koningen
-en vorsten op hunne eigene wieken te laten drijven, aan hunne zaken en verschillen
_geen langer deel te nemen en zich alleen met den koning van Trevancoor als de
magtigste te engageeren, zoo als UK.
De Comp. kiest de neutraliteijt, en engageert dez% V%randerinﬂ‘ \%&E aedra’g met verschei-
zich alleen met Trevancoor. d o - .
ene redenen en remarques kan vinden
bij de secreete missive yan haar Hoog Edelheedens de dato 18 October 1748, welke
zoo instructiev en ennerveus is, dat ik
mij daar aan ten dezen belange vol-

landen van de overige Mallabaarse regenten komentlijk gedrage; 't is ook zedert dit

afgetrokken. In het jaar 1753 is een nieuw tijdstip, dat de Comp. te dezer kuste
contract met Trevancoor geslooten. begonnen heeft haare landen langzamer-

hand van de overige Mallabaarse regenten
-af te trekken en zich aan de zijde van Trevancoor te voegen tot dat eindelijk in ’t
_jaar 1753 den 15 Augustus het nieuwe contract van vreede en vriendschap met zijn
Hoogheid plechtiglijk geslooten is, waar na UBE. zich in alle deelen stiptelijk zal
-dienen te gedragen.

Vide secreeto briev van den 13 8ber 1748. De
Comp. heeft zedert langzamerhand hare

Blijkens articul 4 van dit contract is den koning van Trevancoor verplicht alle
: de lijwaten en Jaarlijks drie duijsend
e it candijlen peper a 500lb ieder en voorts
land belooft en jaarlijks 8,000 candijlen alle Janderl'z()a Pprodueten vallende: in de

L ' : landen, die zijn Hoogheid reets bezit, aan
de Comp. te leveren en van de landen, die hij naderhand mocht komen te
vermeesteren, nog twee duijsend candijlen makende te zamen een getal van vijf

duijsend candijlen, en volgens articul 5
En van de vermeesterde landen 2000 do. Do e¢n 6 moet de Compagnie, voor iedere

.g)ogfsg-l)l;egiaég ii{(z)o:‘iaise‘dre candijl Trevan- candijl schoon geharpte peper, die uit de
: : g : rijken van Trevancoor en Attinga komt, -
65 Ropias betalen, en 55 Ropias voor de peper vallende in de landen, welke zijn

Waar bij den koning alle de lijwaten van zijn
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Hoogheid door het neutraal gedrag van de Compagnie mogt komen te vermeesteren,.
en voorts vier fanums ragias aan tol voor den uitvoer van ieder candijl.

Nu zijn zedert het sluijten van het contract of den 15 Augusti 1753 tot a

- s t 1 't' 7 290 103 d..len
En van de overige 55 ropias voor ’t candijl, en present gelevert /,29Y - candijlen, zoo-
4 fr. ragias tol voor iedre candijl. Zedert ¢ nog 1,709 ggz candijlen manqueren,

A®. 1753 tot a present ziju 7,209 %ﬁ* candij-  om het getal van 9,000 candijlen uit te-

len gelevert. maken, dewelke binnen die drie jaren

hadden moeten voldaan zijn, intusschen word de peper op de buiten comptoiren n.

brave quantiteijten aangebracht, en de Trevancoorse Ragiadoors, hebben mij

verzekert, dat het agterstal compleet zal

De peper werd nog met brave quantiteijten gelevert werden, want ik heb daar sterk

aaugebragt. Goede versekeriug der Trevi- op aangedrongen en die van 'I'revancoor

coorse ragiad’s om het agterstal te voldoen. te verstaan gegeven, dat de Compa gnie-

hagre verbintenissen niet zal kunnen prosteeren, zoo zijn Hoogheijd omtrend de zijne-
in gebreeke blijft.

UK. is bekend, dat de Mallabaaren traag vallen in het vervullen van de contrac-

ten en dat men altoos dicht agter hen

e Amen moet zijn, om het geen, dat men bedongen

o Gootattomds abon tlaciha ol | Dedit imet e verliesen, en daarom zal

izzc‘lie S ol e b UE. voor al zorg gelieven te dragen, dat

de gecontracteerde quantiteijt peper pre-
cies voldaan werd en het eene restant in het andere niet komt te loopen ; en om
Trevancoor bij die stipte leverantie te houden, heb ik mij onder anderen volgens
haar Hoog Edelheedens ordre van dit middel bediend, dat ik de verstrekking van de-

ammonitie goederen, waar van hier na zal werden gesprooken, heb geproportioneert

De verstrekking van ammonitie moet - gepro- A de q‘fn?ltel]t van de geleverde pop Folk
portioneert werden na de peper leverantie. ik spreek hier alleen Tan de 3>QQO candij-
len peper vallende in de rijken van

Trevancoor en Atinga, daar men 65 Ropias voorbetaalt, want van d’ andere 2,000
candijlen peper, die zijn Hoogheid tegens 65 ropias het candijl uit zijne conquesten
van de Compagnie bezorgen moet, is nog geen korl gelevert en zijn Hoogheid heeft

5 . 200 meenigmaal, als hij daarom is-

Van de beloofde 2,000 candijlen & 85 Rop.’s is aangesprooken, te kennen gegeven, dat
nog geen korl gelevert, Den koning ?gswaart het hem onmogelijk was, dit articul na.
zich om dit articul niet te kunnen voldoen. te komen, z00 lang hij door de koningen
van Tek-en Berkenkoer wierd ontrust en genoodzaakt zijne troupen onder de-
wapens te houden, om hunne vijandelijke ondernemmg:e tegen te gaan, gelijk het
ook niet te ontkennen is dat zijn Trevancoorse Hongheid een geruimen tijd van alle
kanten heeft moeten op hoede zijn, om

s M Lo zijne vijanden of te keeren, waar door
Ontruﬁg Wliir,k’e‘;‘aagigmttij Pora ,%ek;en tegenswoordig dezen vorst in het rusti
E:;ken?kcei ’ ’ bezit van de rijken van Signattij, Porca,,

; Tek-en Berkenkoer geraakt is en de
vrugten van zijne overwinningen plukt, 200 lij(.i he!: geen verder tegenspraak, maar
wijst zich zelv, dat zijn Hoogheid verplicht is, die twee duijsend candijlen peper-

G 4 .. Jaarlijks bij de Compagnie, door wiens
Eri elz df:;ﬁ?]}kvserﬁ)iljlgt éi;e ggemfp‘?mltien%r‘;?;;{ neutraal gedrag ll{ltljh zxflgk(te e}t)anzienlijke‘
. : & ik ot progressen gemaakt heeft, te brengen, en
aﬁ‘?ge’;met AR Cisn YOI COSRIE Lk il shany UE. consequentelijk op dies voldoening
Lo met ernst zal moeten staan blijven, als.
een poinct van importantie, eensdeels om de wille van de voordeelen, die de peper
ons toe brengt, en ten anderen ten opzichte van het contract, dat door een verkeerde.
toegevendheid aan onze zijde, zijn kragt
e N en aanzien bij Trevancoor verliesen zoude -
t“ff‘;ﬁﬁﬁ?f ?ee:%x;ijg;;%m:ﬁtf sﬁ::];do uftrf doordien hij zich als dan zoude verbeelden,
s Bk . dat de Compagnie niet gezint, was, het.
drukkingen gebruiken. . 4 s )
uiterste te eisschen, maar zich met de
3,000 candijlen peper ’s jaars te vergenoegen, evenwel zal UE, zich van geen.

De Mallabaren zijn traag in het vervullen van

+ A
hunne contracten MCH man

Omdat door Tek-en Berkenkoer geduurig

Het contract zoude anders door een verkeerde
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dreigementen of harde uitdrukkingen behoeven te bedienen ; maar het zal genoeg
; o i : zijn, Trevancoor voor te houden, desself-
Bn z00 zijn Hoogheid deselve ie vo}ido‘et, engagementen, de nauwkeurig oplettends
-"-g-(‘)‘l’:ffi’;tdfrofﬁ:tgujfg:gggmmOmtle BOCHT™™  heid en voldoening van de (ompagnie,
en de cansiderable voordeelen, die zijn
Hoogheid daar door zijn toegevloeijt, en zoo deze en diergelijke v‘e.rtoogen niet
bekwaam zijn, om het contract ten reguarde van voormelte 2,000 candijlen peper te
; doen respecteeren, dan heeft UE. ook
volkomen recht en reeden om de gestipu-
. leerde ammonitie niet te voldoen, en
0t : tegens zijn Hoogheid te zeggen, dat hij
zich zelv te wijten heeft, dat de Compagnie het contract niet nakomt, dog ik ben van
gedachten dat den koning van Trevancoor zoo redelijk zal zijn, van de 5,000 candijlen
peper ’s Jaars aan de Compagnie te doen leveren.

Artieul i6 toont aan, dat zijn Hoogheid beloofd heeft, op Manapaa}*, de Caab

o / 3 Commorijn dan wel Colletje aan de
Zijn Hoogheid belooft nog 500 candijlen op Compa gnJie Yo aviben vi;’f LiHdart

Mauapaar, Colletje of Caab Commorijn te A b
Evoun. candijlen peper tegems de prijs van gld
25 de 100 Ib. dan wel 263}, pagoden
’t candijl van 500 lb. jaarlijks; welke leverantie ook aan Caab Commorijn geschied
is, dog ik weet niet net hoeveel peper
daar aangebracht is, dewijl nog de
ministers van Ceijlon nog de bediendens
van van (sic) de Caab mij zulks hebben bericht; den koning van Trevancoor heett
mij in de gepasseerde maand November door zijn Ragiadoor Lokoemoessa Marcaar

Den Commandeur weet niet hoeveel. Den laten weten, dab hup geteEen was cen

e | b 3. B0 cadiit parthij peper boven het bepaalt gétal van
: dgn(ljggbwltavgfgf el O i e, 1 candijlen aan de Caab Commorijn te

bezorchen, waarop ik d’ [dele Heeren
Ceijlons Gouverneurs Loten en Schreuder bij een aparte briev heb versogt, dat zij
_ de bediendens aan dien uit hoek geliefden te ordonneeren om die peper mede te
accepteren en tegens 264 pagoden ’t candijl te betalen, dewijl ze anders in handen
der Engelschen vervallen zoude ;

Volgens articul 20 heeft zich de Compagnie verbonden, aan den koning van.
Trevancoor jaarlijks voor twaalf duijsend
ropias alle soorten van ammonitie van

Den Commandeur is van gedachten dat den
koning de 5,000 candijlen jaarlijks voldoen
Bogaliiai

Tegens gld. 25 de 100 Ib. De leverantie is
ook geschied.

Den Commandeur versoekt het Ceijlons minis-
. terie om die te accepteeren. Zoude anders

in handen van de Engelschen vervallen. oorlog te leveren tegens de volgende
: prijzen : —
1 Snaphaan ... Rope’s 7 16. fs.
De Comp. belooft aan den koning jaarlijks 100 vuursteenen 0135
voor 12,000 Rop.’s ammonitie goederen. 1 1b. buskruid Q=dss
- 100 lood kogels 14— 5

Waaronder eenig ijzer en metaal canon ; omtrent de verstrekking van welke
goederen, UK., zich gelijk hier voren
gezocht 1s, moet reguleeren na mate van

: : de peper leverantie, want zoo die volgens
het contraet compleet is, dan kan ook al d’ammonitie afgegeven werden, en zoo niet,
dan schikt UE. d’ afgave na rato van de aangebrachte peper en wanneer UE. om
snaphanen, vuursteenen, buskruid of kogels verleegen is, kan UE. zich addresseeren
aan de Ceijlonsche ministers, die altoos
ministers aangesogt werden. Werd van de e go sdhotg hebb.e'n Faih, Hok Honondisse
Caab door de Trevancoorse sendelingen na (‘aab Commorljn.te zenden, van waar
afgehaalt. het door de zendelingen van Trevaucoor

werd afgehaald.

Uitwijzens articul 23, moet aan den koning van Trevancoor, wanneer de

i bedongene peper gelevert is, op iedere

De bedongene peper gelevert zijnde, moet ¢ " <
300 eangijlenp esn pgs i 100Joau dijlgfl a:g drie hondert candijlen een pas van honderd
“den koning af gegeven worden. Moet na candijlen afgegeven We?den, Op VO0Or-
“de zuijd vervoert werden. waarde dat gem : peper niet na de Noord,
: ; fopsnnt o ; - maar na de Zuid mag vervoert werden,

DR, 2.

Prijs derselver. Dier afgave moet geschikt
werden na rato van de aangebragte peper.

Daarom w}erlegen zijnde moeten de Ceijlonse
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en na luid van articul 24 bekomt zijn Hoogheid een geschenk, welkers groote, dezelve

.

aan de genereusheid van de Compagni
Edelheedens bepaald hebben, op vijfdui

Trevancoor bekomt een geschenk ter waarde
van £5,000. Mits de peper in de bedongene
quantiteijt gelevert is.

e heeft overgelaten, en dat haar Hoog

jsend guldens, mits dat de peper in de
bedongene quantiteijt zal gelevert zijn
en anders niet; ik heb jongst zodanig
geschenk voor twee jaren aan zijn
Hoogheid afgegeven, zoo dat dezelve nog
voor een jaar te goed heeft ;

Volgens articul 25 moeten alle d’onderdanen en vassalen van de Compagnie-

Zijn Hoogheid heeft nog voor een jaar te goed
’s Comp.’s onderdanen en vassalen moeten
volgens articul 25 van Cochim af tot de

vrij en ongemolesteert gelaten werden,
met hunne goederen en landerijen, die
woonachtig zijn benoorden de revier
gelegen van de stad Cochim tot de revier

revier benoorden Chettua vrij blijven. gelegen benoorden het fort Chettua, ten
; zuijden van de revier, waardoor men na
Crawacatta [gaat] noord ten zuijden en oost ten westen, onder de superioriteijt van
de Comp. als van ouds; en binuen deze palen zijn gelegen van Chettua tot
Cranganoor, de landen van Cranganoor, van Aijroer, Coesicattoe en Cartamana
behalven het conquest Paponettij en het
distriet van Paijencherij Naijro en van.
(‘ranganoor tot Cochim licht Baijpin met
de landen van Marringattij atja ; zo dat
uit kragt van dit laaiste articul van het contract geene hostiliteijten door den koning
van Trevancoor in die landen mogen gepleegt werden. ;

Beschrijving daarvan., In die landen mogen
door den Travencoor geen hostiliteijten
gepleegt worden.

Nu komt articul 9, dat ik met studie tot het laatste gereserveert heb, dewijl d’
overige inlandse zaken, die ik nog te verhandelen heb, daar uit voortvloeijen ; De
Comp. beloofd dan bij dit articul, dat
zij van alle verbintenissen met d’ overige
Mallabaarse vorsten gemaakt, en die zijn
Hoogheid zoude willen b’oorlogen,
voortaan zal af zien, en zich' daarmede op geenerhandewijze bemoeijen, aan dezelve.
ook geen schuijlplaats geven, nog zich tegens zijn Hoogheids ondernemingen aan-
kanten ; een articul waarlijk van het uiterste belang voor den Trevancoorsen koning, die

G met de eergierige desseinen zwanger
gaande, om groote conquesten te maken,
geen hinderpaal tot het bereik van zijne
oog merken meer vreesde als de macht
van de Hollandsche Maatschappije, en door haar Edele gedeclareerde intentie ven
neutraal te zullen blijven, een open veld bekwaam, om zijne wapenen, werwaarts
hij wilde, heen te wenden ; het duurde ook niet lang of den Trevancoor bediende
zich van deze gunstige dispositie en liet
het koning rijk van Tekkenkoer inva-
deeren, dat na een vergeefschen tegen-
gtand zich eindelijk aan den overwinnaar heeft moeten onderwerpen ; den koning van
Tekkenkoer heeft wel verscheide malen eenig volk op de been gebragt, en zich van
deze en geene plaatzen weder meester gemaakt dog, dewijl hij van zijne nabuuren
en bondgenooten zonder bijstand gelaten
wierd, zoo was hij genoodzaakt voor de
overmacht van Trevancoor te wijken ; na
d’ overheering van dit kostelijk landschap was :

De Comp. ziet volgens art 9 van alle verbin-
tenissen af die met d’overige vorsten gemaakt
zijn.

Dit articul is van het uiterste belang voor
Trevancoor, om zijne oogmerken te berijken
vreest hij niemand als de Comp.

‘Trevancoor bediend zich van die gunstige
dispositie. Invadeert Tekkenkoer.

Dies koning tracht zich daarvan wederom
meester te maken, dog te vergeefs.

BERKENKOER.

Fen gemakkelijk conquest gelijk den Trevancoor het ook zonder de minste
resistentie te ontmoeten in bezit nam. ,

De princen waren na het gebergte
geweeken, en d’ inwoners door het geen
2ij in het nabuurig Tekkenkoer badden zien gebeuren, zoo g’intimideert, dat zij
nergens meer omdachten, als zich schielijk onder de gehoorzaamheid van hun

Verovert ook het Berkenkoerse zonder tegen-
stand.
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nieuwen heer te begeeven; UE. kan zich licht inbeelden, dat deze gebeurtenissen
: Yoy van meenigvuldige omstandigheden zijn
verzeld geweest, dog dewijl dezelve geen
relatie met’s Comp’.s belangen hebben en
; gevolgelijk onnodige materialen tot een
instructive memorie zijn, zoo meen ik dat met cen kort verhaal van de uzakelijkste
gevallen aan het oogmerk voldaan werd. ' il

Zijn Edele van {iollenesse zecht bij zijn memorie van Mallabaar, dat den
koning van :

Dese gebeurtenissen zijn met veel omstandig;
beden verselt. Dog werden kortheidshalven
afgeslagen.

Porca.

Zedert eenige tijd een groote genegentheid voor den koning van Trevancoor

' heeft laten Dblijken, en de Comp. ten

Den koning van Poroa laat groote genegentheid  yijnen gevalle veel hoon en smaat aange-
blijken voor Trevancoor. daan, ’t geen ook wezentlijk waar is, dat
dezen Ragia niet alleen gedurende den oorlog die de Compagnie en den Signatter
tegens Trevancoor gevoert hebben, maar ook bij de laatste omwenteling van zaken te
Pl dezer kuste, aan den zelven door secoure

Doed de Comp. veel leed aan. Ondersteunt van rijst als andersints uitsteekende dien-

Trovancoor met rijst. ,}Ie’? zoude gedacht gton howeezen heeft, wie zoude dierhalven
hebben dat zijn Hoog"". dien koning zoude anders hebben kunnen denken, of den
gespaart hebben. Eail Eseuti o :
coning van Trevancoor zoude uit erkens

tenisse 200 een trouwen bondgenoot gespaart en in de rustige possessie van zijn rijk
gelaten hebben, te eerder omdat hij een braminees en. van het geslagt dier hooge
priesters is, die allerleij verdichzels onder de religie mengen en der valsche wonder-
geschiedenissen bij voegen; onder de

Te meer omdat hij een braminees is. begunstiging van welke bijgeloofig-

: heden zij zich niet alleen van de vertrou-
wentheid der meenigte maar zelv der vorsten weten meester te maken ; nogthans
heeft den uitslag doen zien, dat alle die gedienstigheden den Porcasen Ragia niet

hebben mogen baten, want den koning

Maar werd echter door Trevancoors harde van Trevancoor begon onder deze en geene

bejegeningen gedwongen zijn rijk te abon-  yoorwendzels hem. veel verdriet en

donneeren en na de noord te viugten. overlast aan te doen en schreef hem uit

vervolg zulke harde condities voor, dat hij geraden vond zijn rijk te abondonneren,

en bij d’andere ongelukkige vorsten na de noord te vlugten, zoo cat Trevancoor dit
vrugtbaar land zonder moeite en kosten onder zijn heerschappije gebracht zach.

Eer de zaken tot die extremiteijt gekomen waren en den Trevancoor nog bezich
was met groote toebereidzelen tot het
uitvoeren zijner voornemens te maken,
‘ bewoogen den koning van Tekkenkoer,
Berkenkoer en anderen hemel en aarde gelijk men zecht, om den bijstand van de
Compagnie te bekomen, maar het was toen reets te laat, en ik kan hen geen andere
troost geven als dat zij tot behoud van
e hunne rijken en onderdanen bekwaame
middelen moesten te werk stellen, alzoo het de Comp. niet kon gelegen komen, om
telkens gewapent te zijn en deel aan haare bekommeringen te neemen, en haar Edele
buiten des op Mallabaar geen sterker militie had aangehouden, als tot bezetting en
depensie van hare plaatzen nodig was ; excepties waar van UR. zich met reden kan
bedienen, zoo meenigmaal als UK. door
den een of d’ andere Mallabaarsche Regent
uit hoofde van gemaakte contracten, die
zijzelve noit onderhouden hebben, om. ’s Comp.’s hulp mocht werden aangesprooken,
zijnde neutraliteijt op Mallabaar tegenswoordig de basis waar op het gebouw van ’s
‘Comp.’s huishouding en cammereie rust. :

De secreete conferentie, die met den koning van Trevancoor bij het sluijten van
het contract in de maand Augustus 1763 op Mawelicarre gehouden is, zal UE.

aantoonen, dat men getracht heeft het
Secreete conferentie met den Trevancoor rijk van Cochim als een der: -eerste
gehondem. - ¢ ; ~ bondgenoten van de Comp. buijten de

Tek en Berkkenkoer bewecgen hemel en aarde
om’s Comp. bijstand te bekomen.

Weigerent antwoord van de Compagnie.

De neutraliteijt is de basis van’s Comp.’s
gebouw op Mallabaar. -
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neutraliteijt te sluijten, en hij het contract te stellen, dat het zelve rijk doorde Com -
i L oL pagnie en zijn Trevancoorse Hoogheid
Men heeft getraoht het rijk van Cochim buiten zoude gemaintineert yverden, maar dat
" do noutraliteijt te sluijten. Zijn Hoogheid Trevancoor den Cochimzer koning van
* heeft simple belooft met den Cochimder in g’andere Mallabaarse vorsten niet heeft
- vriendschap te leven. - willen uitsonderen, en simple beloofd heef
dat hij met denzelven in vriendschap zoude leven, zoo hem geen r.eedenen ter contra-~
rie gegeven wierden. » ' 2 .
T konihg van Cochim is bij die occasie pergoneluk op Mawel}earre geweest,
en daar wierden van weerskanten de beste verzekeringen gedaan, dat Trevancoor en
- Qochim met malkander een goede vriend-
Zijn Cochimse Hoogheid is zelfs op Mawelli- schap zouden cultiveren, dog het duurde-
carre present geweest. Goede versekerin- pjet lang of die vriendschap veranderde
gen over en weer gedaan. in een openbaare vijandschap tot een
onherstelbaar nadeel van Cochim; Het is juist niet onwaar, dat den koning van
‘ ' Cochim zich weinig konde verlaten op de
Dog die vriendschap veranderde in openbaare beloften van Trevancoor, en dat hij door
vijandschap. ; Tekkenkoer, Berkenkoer en anderen
wierd aangezet, om de zijde van Trevancoor te verlaten en zich bij d’ overige bond-
genoten te voegen des ong’ acht zoude den Cochlm_der WIJSG.I!Jker gel?gndplt hebben
indien hij zich met den vijanden van Trevancoor niet bemoeijt, voor ziju eigen belan-
Zijn Cochimse Hoogheid zoude beter gedaan 860 2Z0Tg gedragen, en afgewagt had,
" hebben indien hij zich met de vijanden van wat den Trevancoor in ’t schild voerde,
-Trevancoor niet bemoeijt had, en dan zoude wanneer men altoos bevoegt zoude zijn
men het Cochimse l‘l]k hebben kunnen voor- geweest, uit kragt van Trevancoors.
staan. ' : gegeven woord het Cochimse rijk in cas
dat het vijandelijk wierd aangetast, voor te staan en”daarom heb ik zijn Cochimse
Hoogheid meer als hondert maal geraden, om de vganc.len -van Trevancoor van de
hand te wijzen en zich alleen met het bestier van zijn eigene rijks zaken bezich te
. houden, onder een nadrukkelijk vertoog
Vrugteloos welmenende vertogen aan zijn  yan d’ onheilen, die hem bij een contrarie
Cochimse Hoogheid gedaan. gedrach boven het hoofd hingen, dog alle
deze welmeenende vertoogen vonden bij zijn Cochimse Hoogheid zoo weinig ingang
dat hij in steede van binnen de palen van een onvermijdelijke defensie te blijven,
: geen swarigheid maakte, van eenig duij-
Zond met de bontgenoten troupen tegen sSend Nairos geconjungeert met volk van
Trevancoor, dog werden na een kort gevegt Tekkenkoer Coddaecherij Caijmaal en
op d’ vlugt gedreven. andere landgrooten tegens Trevancoor na
Porea te zenden, alwaar dat legertje met
de Nairos van Trevancoor slaags raakte en na een kort gevegt op de vlugt
gedreeven wierd, zijnde de tweede Coddaecheri] Caijmaal, de jonge Pahetter-—@ie
hun vrijheid duur hebben moeten kopen —, en een voornaam ragiadoor van Cochim
krijgsgevangen gemaakt.

Zoodra nu deze eclatante actie was voorgevallen, ontfing ik een ola van den
koning van Trevancoor, die opgevult was
met klagten en beswaarinssen over het

~gedrach van den Cochimder, die de

Trevancoor zeide langer niet anders te kunnen aanmerken als een openbaren vijand ;
Ik wil wel bekennen, dat ik geen redenen wist bij te brengen om die feijtelijk-

: heden te rechtvaardigen en dat ik niets

meer vreesde, als dat Trevancoor over

alle consideraties,die hij voor’s Comp. ’s

: mediatie mocht gehad hebben, heen-

stappende een inval zoude doen in de Cochimze landen, dat ook kort daarop gebeurde,

met dit gevolg dat, om kort te gaan tegenswoordig het heele district van Poreca of tot

‘Castella toe in de macht van Trevancoor

4 is, en den Cochimzer koning in een
‘oot v Torsaf ot sl o0, Don  getuurig boduchting moet i van et
ity ri%k gohoel te verliosen, rijk totaliter te verliesen, daar is wel een
';'1', b Bt < accoord ontworpen tusschen Trevaneoor

Den Commandeur ontfangt een ola van Trevan-
coor vol klagten tegen den Cochimder.

Den Commandeur weet die vijandelijkheden
“ niet te rechtvaardigen, en vreest voor een
inval in ¢ Cochimse rijk.

Dat ook kort daarop gebeurde. En werd
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en Cochim behelschende, dat alle de peper vallende in de landen van Cochim,

uitgenomen vijfhondert candijlen, door de kooplieden van Trevancoor zal werden

ingekogt, en dat daar voor aan den koning

Daar is een accoord van vreede ontworpel, wan (lochim zullen werden gerestitueert

waarbij de poper in 't Coeh.m?ise n]ll‘ Vanind‘z alle de landen, die Trevancoor verovert

ioe(;ﬁ(zg e vinoqonse koopioden zal opgetog heeft, en toen Capitain Mendes met den

: Paljetter en Coddaecherij Caijmaal in de

maand October J°. leeden, na Trevancoor gedeputeerd was, om over die congentie te

handelen, heeft hij ook wel beloofd dezelve na te komen, dog ik hen van gevoelen

: i dat] Trevancoor die overheerde landen

En Travancoor zal de veroverde landen weder yjet weder zal inruimen des ongeagt zal

restitueeren. Den Commandeur isvan gevoe=  TIm 00 lan ¢ als het maar immers
len dat Trevancoor die landen niet zal 'h. Honlias i ; h ¢

wederom geven. geschieden kan, ’s Comp.’s gezach moeten

S tusschen beidestellen, om den wanhopigen

Cochimzen koning, schoon hij zelv de middelen, die tot zijn behoud werden aangewend

yruchteloos maakt, voor een totalen ondergang te behoeden, handelende op die wijze

1 met zijn Hoogheid als met een zieken,

'S Comp.’s gezag moet tusschen beiden gesteld gien men tegens zjn wilen dank de

Zﬁéﬁ:;g; :eo(fg\;fi];geﬁJ k&zgr 1;}1?3?1 to:?jlz medicamenten ingeeft, om hem bij het -
Cochimse Hoogheid moet handelen. leven te conserveeren ;

Nu heeft UE. gezien mijn}ieer ? van welke importante rijken den koning van
s s Preancor heott dnn, e Trevancoor door de neutraliteijt van de
en a1} A3l ;

neutraliteijt van de Comp. verscheide C.o.m;p‘agme i meester geworden, en 200
koningrijken vermeestert. " bij Tekkenkoer, Berkenkeor, Porca, en
het grootste gedeeltevan Cochim gerekend

werden, Calicoilan, Coilan, Attinga, de Marta, Trevancoor en Paritallij, dan moet hij
gohouden werden voor de magtigste onder alle de vorsten op Mallabaar ; Zijn Hoog-
. heid heeft allerwegen, daar passagies zijn

Is de magtigste vorst van Mallabaar. o 000rg Jaten ophalen en geschut planten

Heeft overal paggers laten ophalen en : :

geschut geplant. Den Commandeur steld zelv  tot Qe Castella — waarom ik
Gen limiet aan Trevancoor van Castella af dienstig heb g oordeelt, om de zelve een
tot Cochim toe. limiet te stellen van Castella of gerekent

tot Cochim toe, dat een distantie van
twee mijlen is, met verzoek, om binnen die palen geen acties van hostiliteijt te
pleegen, door dien de menschen in dat district woonachtig onder de protectie van de
Comp. gehoorden, dat men echter wel
zoude toestaan, dat de onderdanen van
Cochim de gerechtigheden aan den koning
van Trevancoor opbrachten, die zijn
Hoogheid volgens het recht des oorlogs zoude mogen vorderen, en ik vleije [mij] dat
den koning van Trevancoor d[eze) door mij gemaakte grensscheiding niet zal over-
treeden, ’t geen voor de rustige inwooning van veele menschen in deze confuse dagen
een gewenschte zaak zijn zoude—.

Omdat dies inwoonders onder de protectie van
de Comp. zijn. Men hoopt dat Trevancoor
die grondscheiding niet zal overtreeden.

Bij het contract boek met de koningen, vorsten en land grooten van Mallabaar,
L b e beginnende den 28 September 1754, zal
Bij het contract boek zijn vier obligaties te R vier obligatie-olas vinden, die den
vinden. Dex Pa]je(‘;terc mogh 1jaaﬂijks 0 kon.ing van Trevancoor door den Paljetter
R R o0 L ORE TER, Coddaecherij Caijmaal Crangara Coddo-
caijmaal en Panamoecatta Caijmaal heeft doen passeeren, dat den eersten jaarlijks aan
de Compagnie moet leveren vijftig candijlen, den tweeden hondert vijftig candijlen,
den derde vijf en zeventig candijlen, en den laatsten vijftig candijlen onder conditie
o g dat zij die peper zelv op Cochim besor-
Coddaijcherij Caijmaal 150 des, Cranganara gop on het geld daar voor van de Trevan-
8°§d“°alllg(‘)a3£s 75 des. en Panamoecotta . ;0. oo yagiadoors ontfangen zullen ; uit
ot ; [welke] verplichtinge blijkt, dat Trevan-
coor deze Cochimse landgrooten reets als zijne vassalen aanmerkt en behandelt, dog
zij hebben tot heden nog geen korl gelevert en ik twijifel sterk dat zij het doen zullen,,
o ' D.B. 3



Den Trevancoor merkt die landgroten reets
aan als zijne vassalen. Daar is nog geen
korl van die peper gelevert. De Comp.
moeit zich niet in de nakoming van die
beloften. v
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intusschen moet ik tot UK. naricht
zeggen, dat ik bij het accepteeren van die
obligaties de voorzorg gebruijkt heb van
den Trevancoor te adverteeren, dat de
Comp. geen moeite kan neemen om die
landgrooten tot de nakoming hunner

beloften te dwingen, en zich alleen zal houden aan het contract, dat met zijn Hoog-
heid is geslooten : zoo dat het ons onverschillig is of zij die peper voldoen of niet :

" DE RUREN VaN MANGATTI) PAROE EN CRANGANOOR.
Zijn tot nog toe staande gebleeven, hoewel zij geduuriglijk vreezen voor haren

De rijken van Mangattij, Paroe en Cranganoor
zijn nog vrij. Mangattij is vol inlandse be-
roertens. Cranganoor werd door baatzugtige
ragiadoors bestiert.

val ; Mangattij isdoor d’ oneenigheden tus-
schen den koning en den kroonprins [vol]
inlandsche beroertens, en Cranganoor
werd mits de minderjarigheid van den
koning dooreen deel baatsugtige ragiadoors

bestiert, die het land uitputten en zich vet maken tegens de magere jaren, dewelke
zij voorzien en vreezen, behalven dat dese potentaatjes zoo machteloos zijn, dat

Travancoor behoeft zich maar te vertoonen
om die landen te veroveren.

Trevancoor zich maar behoefd te ver-
toonen, om hen voor zich te doen buigen ;
waarom hij ook langzaam voortgaat, zijn

jongst overheerde landen door het invoeren van nieuwe wetten en reglementen aan

Trevancoor gewend zijn overeerde landen door
nieuwe wetten aan zijn heerschappij.

zijn heerschappije gewent en van alle
kanten versterkt als wel wetende, dat het
meerder arbeid en beleid in zich heeft

steeden en landschappen te bewaaren als te overwinnen ;
Tot dus verre heb ik met UK. in ’t kort gesprooken over het contract met Trevan-

Transgressie van de Zuid na de noordelijke
zakelijkheden ; . men zal aantoonen wat de
konigenoten van Cochim in het werk gestelt
hebben om ons van de neutraliteijt af te

coor [aan | gegaan en over de situatie waar
[in] zich de zaken om de Zuid bevinden,
nu zal ik UE. vertoonen, wat Cochim,
Tekkenkoer, Berkenkoer, Porca, Paroe,

Cranganoor, Signattij en meer andere in
het werk gesteld hebben, om ons van de
aangenomene neutraliteijt af te leiden en in hunne beslommeringen intewikkelen ;
ik zoude UE. in een doolhof van verwarringe brengen, zoo ik alle de listige hande-
lingen van deze vorsten wilde beschrijven
en daarom zal ik tot voorkoming van
zulke confusie de gantschen zamenhan

met een korte ktaarheid trachten open te leggen, ten dien einde diende UE. te weten,
dat het contract met Trevancoor zoo dra niet geslooten was, of dies inhoud was over
de geheele Mallabaar ruchtbaar, waar over
UE. zich egter mniet zal verwonderen,
door dien UE. bekend [is] dat de Mallabaaren niets geheim houden daar wij het
geheim als de ziel van alle groote zaaken aanmerken, ja| den Trevancoor liet zelvs alle
de vorsten weten, dat er zulke nauwe engagementen tusschen hem en de Compagnie
waren aan gegaan een ouverture, die hen
immers natuurlijke wijze had moeten
. doen ontwaken uit hunne zorgloozen staat,
even wel bleeven zij even ongevoelig, en dagten als zelv d’ ontrouwste natie des
werelds zijnde, dat de Compagnie het contract niet observeeren nog den ondergang
- van haare bondgenooten gedogen zoude,
maar toen zij het tegendeel ondervonden
en aan de overheering van Tek en Ber-
kenkoer blijken zagen van ’s Comp.’s
i oL onwankelbaare resolutie, was den koning
van Cochim d’ eerste, die mij d’ acoresserende macht van Trevancoor en de gevaren
die daar door d’ overige vorsten gebragt wierden voorhield [en% uit hoofde van d’
oude vriendschap en alliantie verzocht, dat de Compagnie haare bondgenoten als in
voorige dagen wilde protegeeren en haar
magtige arm gebruijken, om de desseinen
van den Trevancoor, die zich tot een

leiden.

Men zal zulks met een kort verhaal tragten te
doen.

De Mallabaaren kunnen niets geheim houden.

Trovancoor maakt het gesloten contract zelfs
rugtbaar.

Dog de vorsten blijven ongevoelig, denkende
dat de Comp. het contract niet zal onder-
houden, maar vinden het tegendeel in de
afscheuring van Tek-en Berkenkoer.

Den koning van Cochim versoekt om ’s Comp.’s
protexie.
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-alleen heerscher van Mallabaar zocht op te werpen, te verijdelen, hij maalde Trevan-
: coor of met de leelijkste verwen, en gaf
‘Tragt Trovancoor bij do Comp. verdagt te ,ich meenigmaal de grootste moeite om
Ieaken. den zelven van nadeelige oogmerken
tegens de Compagnie bij mij verdacht te maken, zijne ragiadoors kwamen mij
meenigmaal groote geheimen, die zij zelve gefabriceert hadden, ontdekken met inzicht
om quasi vero haare genegentheid te toonen, en mij tegens den anderen een mistrou-
1 i : wentheid te doen opvatten ; zelvs vleide
En denkt hierdoor zijn oogmerk te bereiken. . p 4. koning van Cochim dat hij langs
dien weg zijn doelwit [zoude] kunnen beschieten, om Trevancoor en de Compagnie
van malkander te verwijderen, dog ik desabuseerde zijn Hoogheid schielijk en
verklaarde hem, dat de Compagnie niet gezint was en haare omstandigheden ook
niet toe lieten om te oorlogen en hij
Maar werd door den Commandeur verdes- gjerhalven zelv bekwaame middelen moest
ahongert emploijeeren tot beveiliging van zijn land
en onderdanen en zodanig antwoord gay ik alle d’ anderen, die door de Compagnie
begeerden ondersteunt te werden ; den Tekkenkoer liet ons, toen hij in ’t nauw was
y gebracht, zelvs een groote quantiteijt
Zioo wel als de andere vorsten door de Comp. peper presenteeren, zoo de Comp. hem
begeerden ondersteunt te werden. Tekken- wilde te hulp kom el’l maar ik vond goed
koer presenteerde een groote quantiteijt i FE A
peper. om zijn aanbieding niet te accepteeren,
vermits nu alle hunne poginger, om de
Comp. van haare verbintenissen af te leiden, vrugteloos waren zoo [hielden] de
: & ragiadoors van den Sammorijn, Cochim,
Dog werd niet geaccepteert. Bijeenkomst Tel.en Berkenkoer een bijeenkomst op
G dluaten. zeekere plaats om de Noord, alwaar een
ruimen tijd gehandeld wierd over de middelen, die de bekwaamste zouden kunnen
zijn, om hunne principalen tegens den algemeenen vijand te vereenigen, maar alle
die groote besoignes en raadpleegingen,
verdweenen in rook, gelijk het doorgaans
met de winderige concepten van de lafhartige Mallabaaren gaat, echter hebben de
) : . koningen van Cochim, Tekkenkoer en
De Cochimder Tekkenkoer en Signatti] gjgonattij den Sammorijn weten te bewee-
bewogen den Sammorijn om tegen den Comp.  oop oy tegens de Compagnie vijandelijk
§ e on o plvegen. heden te pleegen, zich verbeeldende, dat
wanneer de Compagnie genoodzaakt werd het harnas aap te trekken, haare zaken
een goede keer neemen zullen.

Dog hunne besoignes verdweenen in rook,

Den KoNING VAN SAMMORIJIN.

Heeft al zedert zeven [a acht] jaren begonnen met zich onvriendelijk [tegens]

- : : de Compagnie te gedragen, en dewijl hij

Den ng(;ni)%]{n heott al 07 a 8 jaren zich pegpourde, dat men in plaats van ernst te
SR GUjR fopene co omp. gedragen. gebruijken, om de kwaade beginzels tegen
te gaan, zich vergenoegde met klagten en dreigementen te doen zoo wierd hij hoe langer
hoe onverdragelijker in zoo verre dat zijne

Men vergenoegde zich met klagten en Mooren en Nairos in ’s Comp.’s conquest
drijgementen te doen. Werd hoe langer Paponettijallerleij baldadigheden kwamen
hoe onverdragelijker. pleegen , ’t was ook maar kort na mijn
komst te dezer kuste, dat de bediendens

van Chettua en Paponettij kennis gaven, dat het volk van den Sammorijn in de
landen van Paijencherij Nairo en het
conquest gevallen was om van d’ ander-
danen de gerechtigheden, die aan de
Compagnie moeten werden opgebracht, met geweld in te vorderen, waar op ik
‘immediaat een militair commando. na de noord [zond] met ordre, om die ro [vers]

Den C8 d d a uit’s Comp.’s territoir te verdrijven en
en CBmmandeur zend een Commando daar 54, zij zich daar tegen stelden, voor de

na toe, werd daardoor van de stroperije . g :

van de Sammorijnsche bevrijd. ot kop te sohieten, 't geen van die Uige

. ; . £ _ king was, dat het conquest Paponettij van
«’ invasies en ‘stroperijen- der Sammorijnsche Moren bevrijd bleev, hoewel d?

-

Desselve Moren pleegden alderhande baldadig-
heden in ’t conquest.
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inwoonders in het district van Paijencherij Nairo nu en dan eenig overlast van haar
hebben lijden moeten, daar de families van Paijencherij zelvs veel d’ oorzaak van
waren, door dien zij geduurige versehillen
Do families van Paijencherij Nairo lijden echter hadden en het volk van den Sammorijn
nu en dan eenig overlast; zijn daarzelfs de hintlen riepen om malkander te kwellen,
s , en zommige van hen hadden zich reets
aan den Sammorijn onderworpen, en hem aldus een voet gegeven, om met des te
- ; _ meer vrijheid in dat land tot krenking
Zommige hadden zich reets aan de Sammorijn vy ‘g Compagnies recht en gezag zijn
onderworpen. Den Commandeur laat do .o gohappije te voeren, weshalven ik om
families waarschouwen om alle commercien .- ol
met den Sammorijn af te breeken. splke (onwe,], tt}ge gedoe_n_tens te
voorzien, de families [van | Paijencheri]
Nairo liet waarschouwen, dat zij alle commercie met den Sammorijn zouden hebben
aftebreeken en zich weder te begeeven onder de gehoorzaamheid van haar wettigen
heer de Compagnie, of dat zij als ontrouwe
Zouden anders verstooten en hunne goederen yoccnlon zouden werden verstooten en
geconiisquois, woxden. alle hunne goederen ten profijte van de
Compagnie geconfisqueert, tot welke extremifeijt men ook zoude hebben moeten
komen, indien de zaken van dit landschapje door de overweldiging van den Sammorijn
: 5 goen andere gedaante bekomen hadden ;
Dog de zaken zijn verandert door de verover- g regerende Paijencherij Nairo en
,ing van dit landschappije. De drie families . - dadrie fathilics iebben Hl
hebben bij een geschrift de helft van alle eenigo van.dg arle ralilige Bt e et
haare inkomsten aan de Comp. afgestaan. geschrift de dato 23 October 1765, dat
: bij het lopend contract boek te vinden 1s,
uit erkentenis van de bescherming, die zij van de Compagnie genieten, aan [ons
afged] aan de helfte van alle [haare] inkomsten en gerechtigheden, onder zodanige
voorwaardens, als bij het gedagte schriftuur gestipuleert zijn, wij hebben door de
: nieuwe ontstaane onlusten met den Sam-
Dog men heeft daarvan niet kunnen profi- morijn de vrugten van dezen afstand niet
e kunnen plukken ; dog ik hoop, dat door
een spoedige verandering ten goede de Comp. dit - gemis dubbeld zal vergoed krijgen.
Den Sammorijn om weder tot desen vorst te keeren, hud eenige thuinen en landerijen
4 ¢ i in het district van Paijencherij Nairo
De Sammorijn heeft verscheide landerijen in gelegen, en onder pretext van zijn in-
het land van Paijencherij gelegen, en onder Fonchen in te vorderen, kwamen meenig-
pretext van zijne geregtigheden in te 1 do hbnd / de M
vorderen spoleert den desen altijd eenige Hinae gyal 4o Lon ert gewapende .Moren
huisen en thuinen. in het zandig land van Chettua, die noit
weder vertrokken, zonder eenige huijsen
en thuinen gespolieert te hebben, waar door de bediendens van Chettua telkens
genoodzaakt wierden militairen nit hun [guarnisoen | te detacheeren, om die geweld-
& e enarijen te [beletten], en zoo meenigmaal
Men was altijd genoodzaakt militairen van 1g bij den Sammorijn gedoleert wierd
Chettua te senden om zulks te beletten. Des P )
Sammorijns verschooning. verschoonde hij zich daarmede, dat hij
de zijnen geen ordre gegeven had, om de
onderdanen en vassalen van de Compagnie te molesteeren, intusschen maakte het.
zijn volk hoe langer hoe erger, schoon de bediendens van Chettua de Sammorijnsche
ragiadoors uit onze naam te kennen geven, dat de Compagnie ver van de invordering
der gerechtigheden voor zijn Hoogheid
te willen beletten zelvs genegen was hen
daarin te willen adsisteeren, mits dat zij zich als vrienden gedroegen en ’s Comp.’s.
vassalen geen schade of overlast aan deeden ; welke voorslagenzijals in billijkheid
bestaande, immers hadden moeten amplecteren, maar het vervolg heeft doen zien,
dat den Sa[mmorijn] geen ander oogmerk heeft igehadj, als om ons het meesterschap

Billijke voorslagen van onze kant.

van | het conquest en het zandig land
van Chettua weder te ontrukken, ook gav
4 AP A , zijn Hoogheid bij alle occasies gevoelige-

preuves van zijn afkeerigheid van onze Comp. hij bekreunde zich in het geheel niet
meer aan de gemaakte contracten, en
verwaardigde zich zelvs niet eens d’
: : olas te b’antwoorden, die men somtijds.
genoodzaakt was, over deze en geene zaken te schrijven, zoo er bijgeval een.

¢

De Sammorijn soekt van het conquest meester
te werden.

Kreunt zich in het geheel niet meer aan de
contracten.
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’s Compagnie’s thanij of ander vaartuig doer weir en wind de revier van Lalanij

! moest binnenlopen, mocht het zelve zonder

Doed ’s Comp.’s vaartnigen aukeragic geld ,nkeragie geld te betalen niet vertrekken,

pet’a.len. Willen den vervoer van koshuijden/ s @i rijnsche ragiadoors wilden

i Dipehosl niociociaten. in ’t geheel den vervoer van koehuijden

niet toelaten, alhoewel de tegens den inhoud van ’t contract gepretendeerde tol niet
geweigert wierd.

Ons heeft ge[en occasie] ontbrooken, om het ongelijk, dat ons aangedaan
Men zoude het den Sammorijn dubbeld doen Wigrd, de onderdaan van | den] Sam_morljn
gevoelen. Dog het is beter een klein d‘%‘?beld te doen ge\'roelf;n; dog ik heb
ongelijk te verdragen. mij aan dezen zetregie () gehouden, dat
het beter was een klein ongelijk te

verdragen, als schielijk tot extremiteijten van grooten nasleep over te gaan, en heb
mij ook met deeze hoop gevleid, dat den
Sammorijn jonze fermiteijt in het verdee-
digen van ’s Comp.’s voorrechten en
eijgendommen bemerkende, zijne groote voorneemens zoude varen laten, maar ik ben
in mijne goede verwagtingen grootelijks bedrogen geworden, want in’t laast van
Julij in het begin van Augustus J°. leeden ontfingen wij briev op briev van de
De Sammorijnsche vallen met 400 man in de Chettuase begi}endens met berichten, _dat
landen van Paijencherij Nairo. de Sammorijnsche Moren en Nairos

: over de vier hondert koppen sterk in de
landen van Paijencherij Nairo gevallen waren, de huijzen der Christenen en andere
inwoon-[ ders] spolieeren en vernielden en [door]| het bedrijven van meer andere
; baldadigheden de menschen dwongen,
de gerechtigheden, die bij de Comp.
moeten geheft werden aan hen op to
: brengen, waarbij ook door den sergeant
en opziender van Paponettij aan ons kennis wierd gegeven, als dat in de 50
gewapende Moren en Nairos van den Sammorijn in ’t conquest waren gekomen en met
geweld de gerechtigheden pretendeerden

50 gewapende Moren vallen in 't conquest.  onder drijgementen, dat zij in cas van
weigering de huisen van ’s Comp.’s

vassalen en onderdanen zouden in den brand steeken ; uit alle welke gedoendens ten
klaarsten bleek, dat die van den Sammorijn geen andere intentie hadden, als om ons

; ; . i onze voorrechten en eijgendommen te
De intentie van den Sammorijn blijkt klaar, i

Een commando van 60 man werd na Chettua ontweldigen, ’s Qomp.’s vassalen onder
getacheert. haar heerschappije te brengen weshalven

men om zulke vergaande onderneeminge
na vermogen te beletten, dienstig oordeelde een commando van sestich militairen na
Chettua te detacheeren,met ordre en qualificatie aan die bediendens aldaar, om die
manschappen te emploijeeren ter plaatze, daar het de zaken zouden vereisschen, ten
einde dit roofgespuis uit de landen van
de Compagnie te verdrijven, ’t geen
o 4 : UE. alles omstandiger kan beschreeven
bij de gemeenen briev, die sub dato 4 September passato na Batavia geschreeven
. & : : is alwaar UE. ook zal aangehaald vinden,
Kan nader gesien werden bij Batavias briev 100 dat tusschen ons volk en die van den
van den 4 September J° leden. Scher- s :

mutseling tusschen de Sammorijnsche en d’ SO oon schermutseling ki
onze voorgevallen. gevallen en bij die gelegentheid een
T vaandrig gesneuveld is, en dat kort daar
op [npg]_700 Samn;prljnsche krijgers onder verscheide hoofden van Chanacattij in
het district van Paijencherij gekomen zijn, en beweging maakte om [een inval] in
g het conquest [ Papon]ettij te doen, waarom

Een vaandrig is gesneuvelt. No - B : :
morijnsohg kri?gers komen ov§r72?nsi?n i B Eenoodineds eodeh -u-lt i
inval in’t conquest te doen. 50 Europeezen it ks v 60 Huropeese militairen
en 4 stukjes werden naderwaarts gesonden. ~ met 1 canonier 4 handlangers en 4
; : stukjes canon naderwaarts te zenden, dog
alle die voor hebben niet kunnen beletten, dat den Sammorijn in een korten tijd

D.R. 4,

Men meende ook dat den Sammorijn zijn groote
voorneemens zoude laten varen.

Spolieeren de huizen en dwingen de menschen
de gerechtigheid. die de Comp. toebehoort
aan hen te betalen.

Om dit roofgespuis uit de landen van de Comp.
te verdrijven. :

-

4
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eenige duijsend Moren en Nairos op de
been gebracht en zich van het geheel
conquest Paponettij meester gemaakt
heeft, zij begonden zich op Triporattij te versterken en vervolgens hier en daar in
het Paponettijee district vastigheden te maken, daar wierden dagelijks allerleij vivres
en ammonitie goederen aangebracht zelv het grof geschut, dat met ongelovelij ke
. moeite van Calicut is afgevoert, zij
Versterken zich. Brengen grof geschut van pleegden ook hoe langer hoe grooter
oalifber]. vijandelijkheden en kwamen zich dicht
bij Madilagam posteeren, maakten daaromtrend op de plaats Poetencarro genaamt
een vastigheid, heiden palen in de revieren, om alle passagies af te snijden, en te
i N ; beletten, dat wij ons commando, dat op
Maken een vastigheid dicht bij Madﬂag%m’ % Madilagam lach en zieh daar verschanst
B(?Egegaﬁa})?; ;’;g&;‘:ﬁ?en’ Relothen Do) g0 had, eenig secours konden toezenden en
na dien de overmacht te groot was, en
ons commando gevaar liep van alle kanten benauwt te werden, heeff men moeten
‘ resolveeren om haar met agterlating van
acht ’ stukken door het land van Moeria-
nattij na Cranganoor te doen retireeren,
welke vesting nu met 140 man beset en
van alle noodwendigheden tot defensie voorzien is; voorzorgen, die van d’ uiterste
Den Sammorijn nadert Cranganoor met 5,000 noodzakelijkheid Zijn, aangezien de
man. Sammorijnschen niet alleen het conquest
hebben ingenomen [maar| ook met vijf
duisend man [onder| het be [leid] van de Sammo[rijn ]sche princen tot in het rijk van
Cranganoor genadert zijn, waar van sich een groote gedeelte in het land van Paroe
ophoud en toestel maakt, om aldaar en
over Aijeotta vastigheden op te werpen,
die de revier kunnen commandeeren en
de vaart na Cranganoor beletten, ’t geen zij echter tot nog toe door onse gamelle, die
daar omstreeks in de revier kruijssen,en door detachementen van het Cranganoor
guarnisoen niet hebben kunnen ter uitvoe-
ring brengen.

Den Sammorijn brengt eenige duijsent man op
de been en vermeestert het conquest.

’T zelve moet met agterlating van 8 canons
na Cranganoor retireerer. Cranganoor is
beset met 140 man.

Tragten over Aijcotta een vastigheid te maken
om de vaart naar derwaarts te beletten.

Dog werden daar in door d’ onze belet.

CHETTUA.

Is 186 koppen sterk en van alles wel voorzien, maar op Cochim leggen niet
meer als 138 Europeezen en 75 Toepasse
militairen in guarnisoen, en men is genood-
zaakt geworden tot het bezetten van de
punten, inlanders in dienst te neemen, ter oor |zaake] van welke zwakheid wij
volgens een derweegens genomene re-
solutie op den 20 October [passo]
gepasseert, de Ceijlonsche ministers van
den toe [stand der ] zaken hier ter kuste kennis gegeven en tot secureering van ’s Comp.’s
dierbaare belangen om secours van eenig hondert man versocht hebben, dog die
ministers zijn blijkens hun briev van den
14 November passo door eigen gebrek
niet in staat om ons met inilitairen te adsisteeren.

Chettua is 136 koppen sterk. Hoeveel man-
schappen op Cochim zijn.

Men versoekt de Ceijlonse ministers om
secours, dog kunnen ons niet assisteeren.

Dog kunnen ons niet assisteeren.

Eer het volk van den Sammorijn zoo ver g’ advanceert was, schreef ik aan de
koningen van Cranganoor en Aijroer, die
genoegzaam afhangelijk van onze Compag-
_ nie zijn, een ola, om hunne Nairos aan de
-grenzen van het conquest te posseeren, ten eijnde den inval van den vijand te beletten,
maar in plaats van de minste blijken van
hunne bereidwilligheid te toonen, hielden
zij het [openbaar] met den Sammorijn,

;nb[bmen heeft ontdekt ], dat zij zich al [voor] eenigen tijd aan den selven onderworpen
hebben.

Den Commandeur schrijft een ola aan de
koningen van Cranganoor en Aijroer

Om hunne nairos op de grenzen van ’t conquest
te posseeren.
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Den Konine VAN PaArox.

Is nu den besten vriend van den Sammorijn en voorziet zijn volk met alle de
nodige levensmiddelen, gelijk het door-
gaans gaat, dat de Mallabaaren de sterkste
parthij kiezen, zonder veel na te denken,
dat de zaken lichtelijk een anderen keer
neemen kunnen.

Houden het openbaar met den Sammorijn.
Den koning van Paroe is een goed vriend
van den.

Moerianattij Nambiaar heeft ter gelegentheid, dat ons commando in ’t conquest
genoegzaam van alle kanten omeingelt
was, en door zijn land moest trekken, om
na Cranganoor te geraken, alle hulp en
bijstant laten bewijzen, om haar retraite te faciliteeren, welke vriendschap men op
» i zijn tijd wel zal dienen te erkennen,
Moerianattij Nambiaar [bewijst] goede diens- gohoon hij Nambiaar thans genood
ten aan ons commando moet op zijn tijd [zaakt] is het met den Sammorijn te
e houden dat [thans] verschoonelijker is,
doordien de Comp. bij [deze omstan] digheden geen suffiisante middelen heeft om
[hem] tegens de overmacht van den Sammorijn te maintineeren.

De Mallabaaren kiesen doorgaans de sterkste
* parthij.

Daar waaren reets verscheide hostile acties door den Sammorijn tegens ons
gepleegt, zonder dat den koning van
Trevancoor mij of ik hem daarover on-
derhield, dog toen het volkomen bleek,
; dat het den Sammorijn ernst was, om de
Compagnie te b’oorlogen, vond ik goed zijn Trevancoorse Hoogheid bij een ola van
de gesteldheid dier zaken kennis te geven waarop ik het antwoord bekwam, dat de
zendelingen van den Sammorijn bij hem
verscheenen waren, en dat hij dezelve
geraden had, om op ’s Comp.’s grond en bodem geen [ hosti | liteijten te pleegen, nogthans
18 deze raadgeving van een heel contrarie unit werking geweest want immediaat na
den ontfangst van de ola, die sub-dato 7 October passo [bij de] ola bundel te vinden
e : g is, liet den Sammorijn zijn Moren en
D’ ola is te vinden bij de ola bundel de dato 7 Najiros dieper in het conquest voortrukken

Soger 1, lodon. en alle die vijandelijkheden ondernee-
men, waarvan hier vooren reets gesprooken is.

Den Commandeur geeft aan Trevancoor kennis
wegens de gepleegde vijandelijkheden van
* den Sammorijn.

e

Antwoord met het gevolg daarop.

Het is waar, dat de Saminorijnsche afgesanten bij den koning van Trevancoor
geweest zijn, om over de geresene onlus-
ten met de Compagnie te handelen, dog
het is niet waarschijnlijk, dat hij hen
heeft afgeraden om iets tegens de Compagnie te ondernemen maar wel dat hij hen
integendeel heeft aangemoedigt, om zich zoo vijandelijk te gedragen, in verwagting
dat wij hem Trevancoor zouden te hulp
roepen, en daar door occasie geven, om
zijne progressen met te meerder gerust
) B heid te vervolgen, de Mallaabaaren, zijn
gelijk UE., weet de arglistige menschen des werelds, en schoon zij met ons de
beste contracten hebben aangegaan, moet men echter [groote | oplettendheid en om-
sigtigheid gebruijken [om] niet misleid te werden, evenwel heb 1k Trevancoor geen
Liaat het zelve echter niet blijken. het minste blijk van mistrouwen gegeven
i) maar hem te krachtiger verzekert, dat alle
de machinaties van de tegenparthijders niet bekwaam zullen zijn, onze stand
vastigheid in het nakomen der contracten te doen wankelen,

D’ afgesanten van den Sammorijn zijn bij
Trevancoor geweest.

Trevancoor verwagt dat de Comp. hem zoude
ter hulp roepen. Den commandeur mis-
trouwt hem om reden.

De koningen van Cochim, Tekkenkoer en d’ overige bondgenoten, hebben de
verbeelding gehad, dat op het inneemen
van het conquest en d’ aannadering van
f den Sammorijn tot bij Cranganoor volgen
zoude dat wij als thans geen genoegzaame macht hebbende, om die vijandelijkheden
tegen te gaan, voorslagen zouden doen, om de zaken in der minne bij te leggen,

Valsche verbeelding van den Cochimder en de
overige bondgenoten.

L4 A
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waar na dan de Sammorijn het oor zoude

Mijnen (P) dat de Comp. voorslagen zoude jgenen, en [zelvs] proposities doen, om
doen om de zaak in der minne bij te leggen, | oo ot oW coniradt ven - vreede. eh
st T e vriendschap aan te gaan, en daar bij te
bedingen, dat de compagnie zich bij den Sammorijn zoude voegen om gezamender-
hand den Trevancoor in de vaart zijner overwinningen te stuijten, en het is zeker,
dat den koning Sammorijn dit met zijn hostile bedrijven tegens ons in het oog heeft
: e en met dit inzicht mij bij zijn ola van
Inzichten van den Sammorijn blijken klaar. 4. 18 Oectober . passo geschreeven op

. mijn protest ola van den 11 bevorens, welke beide olas bij het inlandse dagregister

zijn ingeschreeven, tot een ontmoeting genodigt, en zelvs bij een ola den koopman
Ezechiel Rhabbij belooft heeft, van

Zijn Hoogheid versoekt den Commandeur om jaarlijks twee duijsend candijlen peper
een ontmoeting, belooft aan Ezechiel jaarlijks = gqp de Comp. te zullen leveren, zoo men
{:gg?rggl caziltlvlv?;ré)?;’;maa‘n de Comp. te  wilde besluiten, om met hem tegens den

: o Trevancoor te ageeren, welk [aangaande]
ik den Sammorijn door zijne [afgezant] in antwoord heb laten weten wa [nneer] de

Sammorijnsche volken het conquest Paponettij en de landen van Paijencherij

; Na[iro ruimden], en alles in zijn vorigen

Den Sammorijn moet eerst alles in vorigen gtaat herstelden, ik als dan eenige
staat stellen, eer men tot een vreedens ygorwaarden zoude voorschrijven, om
gontemon kan fmgadan daarop een contract van vreede en

vriendschap aantegaan ; en in cas men ’t zoo ver konde eens werden, zoude men het

jongste contract van den jaare 1717 den 17 xber tot de basis moeten nemen en
: voegen er eenige articulen bij, als dat

Het gontract van 't jaar 1717 moet tot een Jen Sammorijn afstand doed van zijne
basis verstrekken, moet afstand doen van de hpjnen en landerijen gelegen in het
%}nfie“]en U b dinteies van dleNROln] SO Paijencherij Nairo, en dat

_mro' : zijn Hoogheid aan de Compagnie zal

restitueeren, de acht agtergelatene canons tot Madilagam, de deserteurs en mili-

[tairen ], die met geweld weggevoert zijn,

uitleveren en betalen een raisonable

somma gelds die door UE. [hem] kan

bepaalt werden tot ve [rgoe] ding van de schaden en on[lus]ten, die wij hebben

moeten dragen, [zonder | dat het geringste direct of indirect tot prejuditie of kwetzing

’ Sl van het contract, dat tusschen ons en den

Mgrg]'r e[;zg’g;gy P{e]‘\:jglfdgsg 't Cv?,’;ﬁzct [mﬁt]t Trevancoor subsisteert, door ons aan den
n. 2} { %

minste zoudegonze fundamenten op Malla- gammom']n 1 mogen./g’ accordeert Were

baar om verwerpen. en, want het minste engagement

strijdende tegens dat contract zoude alle

onze fondamenten op Mallabaar omverwerpen en ons de swaarste moeijelijkheden

veroorzaken ; en het aangaan van een nieuwe met den Sammorijn zoude ons ook geen .

ander voordeel toebrengen als het winnen

van tijd ; want ik ben moraliter verzekert,

P dat den Sammorijn noit zijn woord zal

houden ten zij hij daartoe na het exempel van den vorigen tijd door middelen van

klem gedwongen werd, en daarom heb ik [zulke] voorslagen aan haar Hoog Edelens
_ gedaan, als UK. bij mijn secreete missive

Den Commandeur. heeft zulke . voorslagen aan [van de —] September J°. leeden over
haar Hoog Hdelheedens gedann. Hoopteen g gityatie van de Sammorijnsche affaires
prompt secours tot herstel van de Comp. te R ] ;
deser kuste. a Batavia geschreeven, zal gelieven te

; e . beschouwen, terwijl ik hoop, dat de
publicque zaken beide in Europa en in India de hooge regering gelegentheid zullen
kunnen geven om door een prompt secours den staat van de Compagnie te deser
kuste te herstellen, niet and twijffelt, of den Sammorijn, schoon hij tegenswoordig
roo roekeloos handelf, vreest voor het ressentiment van de ~Compagnie en
gedenkt aan de slagen, die hem wel eer door haar Edele wapenen zijn toegebracht,
maar het is ook gewis, dat dezen vorst, zoo de omstandigheden niet toelaten een
aanzienelijke macht op Mallabaar te
brengen alle beduchting en ontzag zal aan
een kant stellen, en onbeschroomt zijn.

D’ agter gelatene eanons, deserteurs uit leveren.
Een raisonable somma gelds betalen.

Daar door zoude maar tijd uitgewonnen werden.
Den Sammorijn zal zijn woord noit houden.

Zoo niet zal den s-eren (Sammorijn) zijn heers-
chappije tragten unit te brijden.
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heerschappije trachten uit te breiden ; Dus zal het gedrach van de Compagnie ten
opzichte van de presente Sammorijnsche
troublen veel invloed hebben op de ges-
~ teldheid van den koning van Trevancoor,
den welken zoo hij ontwaard, dat de Compagnie haare bezittingen met ernst en
vigeur handhaaft, het voor zich raadzaam zal oordeelen te zijn, zijne engagementen
te prosteeren, en in tegendeel, indien hij
ondervind, dat den Sammorijn de Comp.
ongestraft beleedigen kan, 't geen Tre-
vancoor niet duijster aan Capitain Mendes te verstaan gav, toen zijn Hoogheid, over
de vijandelijke demarches van den Sammorijn spreekende, hem voorhield, dat indien
de Compagnie daar geen eclatante satisfactie van kwam te neemen, hij in val van
nood zich weinig bijstand van haar Edele
zoude kunnen beloopen [. . . .] zal
UE. tot dat UK. met haar Hoog Edelhee-
dens orders en goedvinding [. . . .]
niet meer kunnen doen als ’s Comp.’s [ vastig | heden in een goede postuur van defensie
te houden, op de wegen en gangen van de Mallabaarse vorsten nauwkeurig te letten
: en met Trevancoor de al der nauwste
vriendschap te onderhouden zonder een
stroo breet van d’ aangenomen neutrali-
teijt af te wijken en ik mag hier nog wel
bijvoegen dat zoo den Sammorijn zich wilt laten vinden, om op redelijke en honorable
condities de vriendschap te vernieuwen
UK. daartoe op approbatie onzer superieu-

Het gedrag van de Comp. [zal veel] invloet op
Trevancoor | hebben].

Geeft zulks niet duijster aan Capitain Mendes
te verstaan.

Men kan tot nader ordre niet meer doen a.ls ’s
Comp.’s vastigheden in staat van defensie te
_houden.

Op de weegen der Mallabaarse vorsten letten,
en met Trevancoor een nauwe vriendschap
onderhouden.

Zoo den Sammorijn zich wil laten vinden, zal

men op approbatie wel tot een vreeden
mogen treeden.

Wat heb ik niet gedaan mijn heer !

Den Commandeur heeft alles gedaan om de
Comp. buijten alle beslommeringen te

ren wel zal mogen treeden, als was het
maar om tijd te winnen, dat in deze
critique conjuncture al veel gewonnen is.

Om de Compagnie buiten alle lastige be-
slommeringen te houden en [om] haar
Edeleeenrustige [inwooning]te bezorgen,
waar in ook den [Heer | mijne pogingen

houden. zelvs in de haggelijkste omstandigheden

heeft gezegent ; hoe meenigmaal heb ik met den Sammorijn den zachsten weg inge-
slagen en die geprefereet boven de nood-
zakelijkheid, daar ik mij in bevond om
gebruijk van de wapenen te maken ; dog
alle die middelen van douceur hebben een
slegte uitwerking gehad, en den SBammorijn is ons op het laatst op zoo een onrecht-
vaardige en onverdragelijke wijze komen aanﬁasten, dat ik heb g’ ordeelt, dat ik zonder
8 et intrest van mijn meesters te verraden
Menbm Fonsodnanhe gowoost do. Wapens, $o iy Konde nala.tgan, onze macht schoon
gebruijken. :

zwak, tot afweering van zulke gewelde-

narijen te emploijeeren, gelijk vervolgens met advijs van mijnen rade geschiet is ;
't is waar dat de gevolgen daarvan niet
favorable zijn, dog ik moet 'hier tegens
[zeggen dat] het succes van !diergelijke
andere dingen noit zeker is, en dat den Sammorijn [geen minder] feitelijkheden op
onzen bodem [zoude| gepleegt hebben, indien wij indolent en inactief waren zitten
gebleeven ; ik heb UE. reets g’ informeert, dat de Ceijlonse ministers door ons om
volk verzocht zijn, maar dewijl men dacht,
dat die ministers nit consideratie van den
toestand der publicque zaken haar important eiland ten liefde van den Mallabaar
niet zouden ontblooten, hebben wij ter zitting van den 20 November J° leden een
besluit genomen om 49 Turkse militairen met een vaandrig van het schip Crabbendijk

i ; 0 ; te lichten in vertrouwen, dat haar Hoo

Men heeft 50 Turken uit Crabbendijk geligt. Tdelhedens dit. gedoen te, s dri[—ngg]
redenen, die ons daartoe beweegen, niet kwalijk neemen zullen dog zoo [dra] UE.
ontzet van ander volk bekomt, zullen deze vreemdelingen na Batavia moeten gesonden

D.E. O

il ’

Heeft met den Sammorijn meenigmaal den
sagsten weg ingeslagen, dog is van een
slegte uitwerking, geweest.

De gevolgen daar van zijn niet favorable
geweest.

De Ceijlonse ministers zijn om volk versogt.
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i ~ [werden], zoo haar Hoog Edelens UE.
Bij ontfangst "&n °nts°3 moeten de selve na jhtngachen niet mochten ordonneeren
. Batavia gesonden werden. dezelve aan te houden.

DEex Koning vAN CocHIM.

Houd zich thans heel onverschillig en zend niemand zijnent wegen bij mij, om
over den toestand der zaken te spreeken, dat hij mogelijk niet durft doen, omdat hij
merkt, dat zijn heimelijken handel bij
ons ontdekt is, evenwel ben ik onderricht,
dat zijn Hoog Et en d’overige bondgenoten zeer vref_epad opzien, dat men zonder zich
over den vijandelijken indrang van den Sammorijun veel te . alarmeeren, alleen

’s Comp.’s plaatzen in een goeden staat

Ontsteltenis der bondgenoten over ons ygapn tegenweer steld, en voor het overige
gedrach. geen de minste begeerte toont, om met
den Sammorijn over het bijleggen van de versehillgn in onderhandeling te treeden,
abzoo zij zich hebben ingebeeld, dat bij ons alles [in rep en | roer zoude zijn, en de
favorabelste [voor | slagen zouden werden gedaan om ons {maar met den] Sammorijn
te bevreedigen ; intusschen ziet den
Trevancoor het spel van verre aan, en
laat ons gedrach nauwkeurig bespieden,
of wij somtijds een voor hem nadeeligen stap doen mochten, zijnde zijn grootst
verlangen, dat ons door den Sammorijn
het vuur zo na mocht gelecht werden,
dat wij genoodzaakt wierden hem tot
hulp te roepen, gelijk ik reets uit zijn
eigen olas duidelijk heb kunnen begrijpen, want toen in de maand 8ber J°. leden de
Sammorijnschen beweeging maakten, om zich in het land van Paroe te versterken,
. : en het gerucht liep, dat zij van sints
Wg})e;; con landing op FPorca doen om s waren bijnagt en ontijden met inlandscho
Comﬁxandegl’llr maskt zilke san Trevamooer Yoorvuigen l‘;er 8 O,P Foroca een landing
ATy te doen, en ’s Comp.’s logie, die vol peper
lach, in den brand te steeken, schreef ik

[een] ola aan zijn Trevancoorse Hoogheid met verzoek, om op Porca[en ]| Paroe eenig
volk te plaatzen, ten einde de aanslagen van den Sammorijn te .verijdelen, waarop
: ~ . hij ook ten eersten twee hondert Nairos

Zent 200 man na Porca, wil een aanzienlijke pa Porca sond, maar aangaande Paroe
ﬁal}f'};:t %ii?ﬁewﬁiﬁgﬁn’ dog moet uitdruk-  gpgwoorde hij mij, dat daar met weinig
es ; manschappen niets kon®verricht werden,

en een aanzienlijke macht diende op de been gebracht te werden, om den vijand het
hoofd te bieden, ’t geen zijn Hoog Kt. ook zeer gaarne ten respecte van de Compagnie
wilde doen, zoo hij maar uitdrukkelijk genodigt wierd, voor welke aanbieding ik

Werd beleefdelijk bedankt, ’t is gevaarlijk in e, BAouiehs Sehing bele_efdeth he}ﬁ)
groote onderrgemingen zich op%.en bijs?tand beda.mkt, Onder.. voor’w_end} ng, dat fl.en
van een Mallabaar te verlaten. koning Sammorijn, g’ inclineert schijnt

te zijn, de Comp. niet verder te onfrusten
en het gepasseerde to repareeren nademaal het gevaarlijk is [om zich in] ondernee-
minge van gewicht op [den] bijstand van een Mallabaar te verlaten, [die voor zich]
zelvs zoo veel macht niet heeft om zich [uit] de -ungelegentheden te kunnen redden,
gelijk ik dat aan haar Hoog Edelheedens bij mijn secreete briev van den 4 September,
waartoe ik UK. als mede aan mijn
nadere van den 31 October passo
overwijze, geschreeven heb, des ong’acht
zoude de kwaade gezintheid van den

Sammorijn wel zoo verre kunnen gaan. dat UE. zich genoodzaakt vind om van de

aanbieding van Trevancoor gebruijk te maken, dat dan aan UE. oordeel en beleid

moet werden overgelaten.

Volgens de berichten van Pamanij zoude den rover Cottela Marcaar door den

Cottea Maccaar is gelast 30 vaatuigen tegens Sammqn]n gelast ajh,  On 30 groote
de ongzen te armeeren. vaartuigen te armeeren, en die op d’onzen

te laten kruisen, dat juijst nog niet gecon

Onverschilligheid van den Cochimder.

Den 'l'revancoor ziet het spel van verre aan en
bespied ons gedrag.

Verlangt door ons om hulp versogt te werden.
De Sammorijnschen versterken zich in ’t
land van Paroe.

De quade gesintheid van den Sammorijn zoude
ons egter kunnen mnoodzaken om van
Trevancoors aanbieding gebruik te maken.
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[firmeert] is, des niet te min heb ik het opperhoofd van Cannanoor daarvan verwittigt,
.om in het zenden van vaartuigen na Cochim op hoede te kunnen zijn; bij mijne
meermelte secreete van den 4 September heb ik haar hoog Edelens bericht, dat ik niet
zoude nalaten den Sammorijn ter zee
Het opperhoofd van Cranganoor is daar van alle mogelijken afbreuk te doen, en ten
verwittigt. Der Commandeur wil8 4 4 wel dien einde drie & vier wel g’armeerde
g/armeerde vaartuigen kruissende houden.  vaartuigen kruissende houden, om alle de
vaartuigen van de Sammorijnsche onder-
danen, te nemen en na Cochim op te brengen, dog ik heb dese bekruissing langs de
‘Sammorijnsche stranden nog niet kunnen in’t werk stéllen om de meenigvuldige
besigheden te land, zoo dat het nu zal dienen te geschieden, wel verstaande ingevalle
den Sammorijn zijn troupen uit de landen
Dog heeft tot nu toe niet kunnen in’t werk van de Compagnie en haare vassalen niet
gesteld werden. Zal echter diemen tege- torugroepen alle vijandelijkheden van
Sonidien. zijn kant [doen] cesseeren.

Op Poelicarro dieht [bij] Chettua heeft den Sammorijn, zoo als onze bediendens
schrijven een pagger opgeworpen en met
200 man beset en zoude ook het zeegat
van Chettua zoeken te belemmerén, maar
onze vaartuigen zijn er tot dato nog
.onverhindert uit en ingevaren, hoewel de passagie over revier belet is.

Ziet daar mijnheer! wat ik UE. van de tegenswoordige gesteltheid der in-=
landsche zaken te zeggen had, en ik hoop,
dat ik door dit verhaal aan mijn oogmerk,
; om UE. van alles een kort en klaar denk-
‘beeld tegeven, mach voldaan hebben ; nu resteert, om nog iets van.

QorastrIy EN AD1J RAGIA.

Aan te halen en vervolgens tot andere stoffen over te | gaan] waaromtrend ik
ook zoo kort zal [vallen’], [dat] het leezen

Men zal nog iets van Colastrij en Adij Ragia UE: niet vefl leffn [Z?‘ilj ; al lienlge JS Otk
aanhalen ; voor desen is geen korl peper nog ~VOOT Mijh [komst] te dezen kuste wierd
cardamom van Cannanoor aangebragt. van Cannanoor geen korl peper nog carda-

mom aangebracht, veroorzaakt door dat

-deze producten door de nabuurige vreemde naties greetig gezocht en wel betaalt
wierden, terwijl de Compagnie op haar oude prijzen staan bleev, zoo dat het niet te
verwonderen was, dat de cardamom en

Wierd door de vreemde naties ingekogt. peper mnegotie op Cannanoor -eindelijk
expireerde, dog zoo dra de bediendens

gequalificeert wierden om drie en tachtig en een derde ropias voor het candijl peper
te betalen, en met de cardamom de markt te volgen, wierd desen handel weder schielijk
j : levendig, want de cardamom wierd zelv

Dog werd weder levendig door het volgen van  hoven den vaderlandschen eisch voldaan,
| aag en Colastrij en Adij Ragia leverden
‘tamelijke quantiteijten peper, om welk goed begin haar Hoog Edelheedens goed
[vonden  ons te ordonneeren, dat wij het
zoo ver mochten] zien te brengen, dat
dese regenten zich [door ] vaste leverantie
schriftelijk kwamen te verbinden, hoedanige verbintenissen zij ook tot genoegen
van haar Hoog Edelheedens hebben gepasseert, zijnde beide de contracten bij het
1opend contratet boek ingebonden en gedateert dat van Colastrij den 8 December 1754,
; : en dat van Adij Ragia primo Februarij

Ziet het lopend contract boek. 1756, waarbij {TE Ssl Binnon nagaanJ,

-dat zij zich verbonden hebben, om op eigene kosten en risico jaarlijks voor ultimo
April binnen de fortresse Cannanoor te leveren twee, drie vier 4 vijthondert candijlen
rijpe, zuivere en droge peper, na mate dat den inoegst min of meer bevonden werd,
dog jaarlijks niet minder dan twee hondert

“Moeten 2,3,4, & 500 candijlen peper leveren, candijlen peper tegens 83} Ropias’t candijl
dog niet minder als 200 candijlen 4 833y van vijf Hondert ponden Hollandg; en
ropias ’t candijl. Adij Ragiais verder verplicht om jaarlijks

; aan de Comp. tien candijlen of 5,000 Ib.

Den Sammorijn heeft op Poelicarre digt bij
Chettua een pagger opgeworpen en met 200
man beset.

Men hoopt dat dit verhaal een kort en klaar
denk beeld te geven.

Ordre aan de bediendens om met die regenten
vaste contracten aan te gaan,
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goede cardamom Cabessa soort voor de naaste en favorabelste mar];ts prijs-
te besorgen, en door dien zij hunne

Adij Ragia moet 5,000 lb. [cardamom] op- geloften redelijk wel nakomen en zich.
brengen voor de naaste [ marks prijs]. omtrent de Comp. in alle deelen
vriendelijk gedragen, heb ik aan hen nu en dan door het opperhoofd van Cannanoor
eenige ammonitie goederen, daar zij om
verzocht hadden, verstrekken laten,
waarmede UE. wel zal mogen continueeren,
alzo diergelijke geriefelijkheden op zijn
tijd g’ emploijeert zelden missen van een goede uitwerking te zijn; het huis van
Colastrij had verscheide jaren de kragtigste instanties te laten doen, om een af
gebrooken pagood op den heuvel van Carla te mogen herbouwen, echter daar toe noit
permissie kunnen [ontfangen] veroorzaakt
door de verkeerde [berichten], die de
voorige ministers van de gelegen|theid
: van de] plaats, door dien tempel zoude te
staan [komen] aan de hooge Regeering gaven, maar toen haar Hoog Edelheedens
duijdelijk was aangetoond, dat men bevoorens de geprojecteerden aanleg van dat
. gebouw niet wel opgegeven, en daar uit

De geprojectecrden aanleg van dat gebouw opgefondeerde beduchtinge ten belange
was bevorens niet wel opgegeven. Ongefon- =" g Comp.’s fortresse Cananoor

deerde bedugtinge ter belangen van Trevan- goformeert had, hebben deselve de-

o meenigmaal verzochte toestemming tot
den herbouw van die pagood gunstiglijk gelieven te verleenen, en daar door de prin-

] cess van Collastrij fen nauwsten aan de
Permissie tot den herbouw van gem ; pagood. belangens van onze Compagnie verknocht,

g;’ilgs‘gg %}:1&%2:;&11)' verkogt. Bijgelovig- ‘zijnde UE. niet onbekent, dat de Malla-

: baren de zaken, onder dewelke hunne bij-

geloovigheden vermengt zijn, zeer ter herte nemen [verders] heb ik UE. van

Collastrij en Adij Ragia [niets | te melden, als dat deze [regenten] door de tusschen

komst [en met] voorzichtig beleid van het opperhoofd Godefridus Weijerman hunne

oude verschillen hebben vereffent, en bij

e die unie en verstandhouding zoo veel

mogelijk is, dienen gehouden te werden, nit aanmerking dat hunne verwijderingen

Hunne verwijderingen nadelig voor s Comp.’s niet als nadeelig Wi s den b}f)el-] Mt

belang. onzen handel aan die canterijen zijn
kunnen.

Omdat ik de vorige aaneenschakeling niet heb willen afbreeken, zoo moet, ik

Peritallij geniet 45 fanums daags tot haar hleI:.plaatzen dat de princesse van Peri-

onderhoud. tallij als nog 46 fanums daags ’s Comp.’s-

wege ontfangt tot levens onderhoud voor

Aan de families van Signattij, werden haar en haal:.geVO]g’ £udas a0y do familie

dagelijks 50 fanums verstrekt. van Signattij ook dagelijks 50 fs. vers-

: . trekt werden, welke laatste gunst bewij-
zing haar Hoog Edelens nog jongst gerenoveert hebben ;

Wegens hun goed gedrag werden somtijds
eenige ammonitie goederen aan deselve
verstrekt.

Het huis van Colastrij heeft verscheide malen
g’ insteert om een oude pagood op Carla te
mogen herbouwen.

Colastrij en Adij Ragia vereenigt.

I’ ANGREASE ZEEROOVERS.

Die onze Compagnie in ’t jaar [ 1754] door het springen van haar kostbare scheepen
de Liefde en de Win[nerum Jen het neemen van de bareq ¢ Jaccata ”’ de fataalste slagen

: hebhen toegebracht, zijn, gelijk we[reld
D’angrea heeft de Comp. de fataalste slagen T A et 2 :
toe%'ebragt. Dese rgvers zijn door gde kﬂun_[dIg it o too
Engelschen en Marattijs uitgeroeit. Engelschen en Marattijs, die in conjunc-

. tie hebben g’ ageert, gantschlijk uitge-

roeijt en hunne sterktens bij d’ Engelschen in besit genomen ; een gebeurtenis, die-
veel gerugt gemaakt en alle Europeese en Inlandsche trafiquanten verheugt heeft door
de hoop dat zij voortaan een onbelemmerde
vaart en handel zouden drijven kunnen,
dog het voornaamete roofnest Gueria is-
e aan de Marattijs ingeruimt en dus in
zulké handen vervallen, die niet minder als d’ Angreanen op den roof zijn afgericht ;

Alle de trafiquanten vleijen zich met een
onbelemmerde vaart en handel; Het roof-
nest Gueria is aan de Marattijs ingeruimt.
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d’ algemene geruchten hebben gemelt, en den Heer Gouverneur van Bombhaij heeft
i mij zelv bij een particuliere briev g’
Tusschen d” Engelschen en Marattijs is een jnformeert, dat tusschen d’ Engelschen en
accoord voor afgegaan, dat Gueria aan de  Nr,rattijs een accoord was voor afgegaan,
laatsten zou te beurt vallen. dat aan de laatsten Gueria zoade te beurt
vallen, en dat zij op de restitutie van die plaats zoo sterk staan bleeven, dat d’

Engelschen na alle gedachten dies afstand zouden noodzakelijk oordeelen dog ik ben

_ van gevoelen, dat de heeren Engelschen

D’ Engelschen waren genoodzaakt die plaats (Gueria zoo schielijk niet zouden hebben

af to staan. D’ Engelschen staan Gueria ,yonoegeven, indien zij door de ruine van

zoo schielijk af, doordien genoodzaakt zijn haare- etablissementon in Bengalen niet
de Marattijs tegens den Bengaalsche Nabab 16

waren genoodzaakt geworden de Marattijs

te hulp te roepen. { A : ’

die volgens particuliere berichten met een

leger van 30,000 man tegens den Nabab zijn opgetrokken, te hulp te roepen ; waar van

den tijd den uitslag leeren zal, intusschen heb ik het van mijn plicht geacht, om hare

’ oy Ll Hoog Edelheedens met hetischip Crabben-

Met het schip Ora,bbendq}l;m vaﬁ ddelmrulimmg dijk, dat in dese maand na Batavia

vzneilﬁem i ko BOBE) TR AR IR veitrolken is, van d’ inruiming van

e Gueria aan de Marattijs [kennis] te

geven, ten einde derzelver g’eerde [bevel] daarna te kunnen reguleeren.

Dxex VERK0oOP DER NEGOTIEWHAREN.

Is ter dezer kuste zedert eenige jaren favorable geweest en men heeft onder

; anderen op de zuijker, specerijen, ’t

Den verkoop der negotie favorable geweest. Japang staafkoper,ijzer, loot en zoo voorts
Op de_zuijker, specerijen eto, fraije Wins- g,piie winsten behaalt, zoo als de suc-
ten behaalt. cessive rendementen U.E. kunnen aan-
toonen, dog den handel is genoegzaam gestremt geworden door de verhooging van
de prijs, op de zuijker tot 18 (gld.) de hon-
dert ponden een prijs, die nog de bomba-
ras nog de andere kooplieden daar voor
hebben kunnen besteeden; ’tis niet te
ontkennen dat de bombaras tegens de voorigen prijs van £ 15: 12 4 £ 15: 18 de
100 1b. waar voor de zuijker aan hen
wierd verkogt, dezelve hier beter koop
bekwamen als op Souratta, en om de wille
van dat voordeeltje zoo een verre reis
deeden, en zich aan het gevaar van de zee roverijen der Angreanen blood stelden,
maar het is ook waar, dat wij door het vernegotieeren van de zuijker van andere
Door den vertier van de zuijker wierden ook f;il;lrdeglf vs;llllde afg&%ﬁ;\? S%;ngen ol o
andere koopmanschappen verkogt, en men . s e
1o ot Hirkvs sl goldo gelds in handen kreegen, die dan weder
ter eersten tot den inkoop van peper en

andere voortbrengzels van dit land konden uitgegeven werden, om welke redenen
haar Hoog Edelheedens bij een missive
van den 30 Junij J° leeden ons
omtrend den verkoop van de zuijker:
hebben gequalificeert bij aldien het voor
de bepaalde prijs niet is aan de man te helpen, daarmede de hand te mogen lichten
invoege als wij het noodzakelijk zullen vinden te behooren na koopmans stijl, ten
einde dezelve maar hoe eer [hoe] liever
te demanueeren, vermits zulks zeggen
. haar Hoog ldelhedens notair veel beter
[is dan] te blijven zitten met een aanzienlijke quantiteijt zonder vertier, waar van
men aan het zijropen rakende niet
anders dan schade te duchten heeft, zoo
dat ik nu maar wensch, dat de middelen
die aangewend werden, om de bombaras en andere trafiquanten weder na Cochim te

D.R. 6

Stremming van de handel door de verhoging
op de zuijker. De bombaras kunnen zoo
veel niet besteeden.

De bombaras kreegen de zuijker hier beter
koop als te Souratta, om dat voordeeltje
deeden zij een verre reis.

Qualificatie van haar Hoog HEdelens. om met
den verkoop van de zuijker de hand te
lichten na koopmans stijl.

T geen beter is, als met de zuiker te blijven
zitten.

‘Wensech dat de bombaras weder na Cochim
kunnen gelokt werden.
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lokken, van een goed succes zijn mogen, voornamentlijk daar nog over de 1,152,027

& lb. poeder zuijker in het pakkuis leggen

Daar leggen nog 1,152,027 1b. poeder zuijker asr onder gerekend zijn 649,431 Ib.

in het pakhuis. Kivitsheuvel zijn Zouratse pnlilias hoSpet Kivitshe:lvel £t
reis niet kunnende krijgen heeft op Cochim 50k ; p ;

649,431 Ib. zuijker gelost. Cochim China voor Souratta ingeno-

men en hier gelost heeft, omdat door

contrarie winden en stroomen genoodzaakt was de reis na die directie te staken, welk

aangaande haar Hoog Edelhedens bij briev

van den 14 Maij passo kennis gegeven

zijnde werd thans der zelver goed-

vinding ingewagt.

Het Souratta Cattoen heeft jongst geen onaannemelijke avancen afge-

, worpen en daarom hebben wij weder

1,000 a 1,500 balen catoen van Souratta g totr£000 31,500 balen van Smi]rat-ta g

eisoht.
eischt.
De inkomsten van’s Comp.’s thollen,

Inkomsten van de  Comp. bedragen pagten van tuinen, landen en gerech-
£. 70,516-1-0. tigheden hebben laast gerendeert een

bedragen van f. 70,5616 1 —

Waarvan haar Hoog Edelens. is kennis
gegeven.

INgoMSTEN vAN CocHIM.
Ae. 175556, -

Tot Cochim :—
van de verpagte thuinen, eijlanden, landerijen en zoutpannen

bedragen e £0.16.667 08 8
van de arak en zurij tapperije als mede de stadsherberg en de
tabakpagt. .. i Wik 0G0 160 10
item thol van de boom der inlandsche vaartuigen
‘met opzich tot de smalle handelaars v 440
item van vreemde’ natie en scheepen ... 800
ad idem de boom van’s Comp.’s scheepen en die
met haar Hdele pascen en vlaggen varen. ,, 3,360
» 15,600
gaat af voor den koning .. ,, 7,360
5 82400 0
De gerechtigheid van de revier van Cranganoor .., Ty Sle 08 ()
,, van den vervoer den slaven ... pma 660 0 0
,, de biermaats ... ey 168 0 O
,» wegens s’heeren gerechtigheid van de verkogte huizen
en erven. v 199 80
item gestempeld papier ... 2y 981 0 0
» 87,689 16 8
Inkomsten tot Coilan a8 197 9
Do. Cannanoor iy 636 10 0
Do. Chettua, Leaibinen sl 4609 A0
Do. Paponettij e ny 14,846 6 (8
0516 0

P

Onder’s lands producten, die hier werden ingezameld, verdient :

De peper den voorrang, dog vereischt geen omgta(tlndig belliilcht, alioobik het nodige
, ; ; . omtrend dit articul reets heb aangehaalt.
Deb e};fgpter ingaam vereisch geen omstandig Zedert primo October 1755 totgultimo
! September 17566 zijn aan de Compagnie
gelevert 22,02,837 ponden, door de
Trevancoorse kooplieden zijn op Coilan,
Calicoilan, Peza en Porca aangebracht
1,494,451 ponden.

_Aantooning hoe veel peper door verscheide
kooplieden van October 1755 tot September
1756 aan de Comp. is gelevert.

De Cochimse kooplieden 533,505 1b,
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De bediendens van Cannanoor op de contracten met Colastrij en Adij Ragia
aangegaan 163,000 1b. en op Cranganoor 21,831 lb. uit deze distincte aantooning

De Cochimse kooplieden hebben nog een brave blijkt, dat de Cochimse kooplieden nog

parthij peper besorgt, dewijl Tek en Berken- €T} brave parthije peper aan de Compa-
koer door Trevancoor vermeestert zijn, 801 besorgt hebben, maar dewijl zij die

sullen zij voortaan niet veel meer kunnmen het grootste gedeelte uit Tek-en Berken-
leveren. : koer halen moeten, welke rijken den
Trevancoor thans volkomen bezet en van alle kanten zoo besloten houd, dat er weinig

of geen peper ter sluijk kan werden uitgevoert, zoo vrees ik, dat zi] voortaan niet in
staat zullen zijn om iets van naam te

‘Waarom het noodzakelijk en billijk is, dat den  Jgyeren, en daarom is het ten uitersten
kqning Trevancoor de ges’cipuleerde quanti- ,noodzakelijk en billijk, dat den koning
teit peper aan do Comp. voldoed. van Trevancoor de gestipuleerde quanti-

teijt peper aan de Compagnie voldoed, want UE. zal met mij lichtelijk begrijpen, dat

het met den peper handel slegt zoude uitzien, indien Trevancoor dit product,, dat ons~
nu door geen andere canalen kan toevloeijen, na vreemde plaatzen vervoeren liet.

Dax InzaaM DER TREVANCOORSE LIJWATEN,

Was door het aangaan van naam
waardige contracten met verscheide
leveranciers . . . . aan de gang
gebracht, dog daar op moet bij verkoop tot Batavia weinig geprofiteert zijn, vermits
haar Hoog Edelhedeens ons gelast hebben om van den verderen inkoop dier doeken
‘Ordre van haar Hoog Edelens. om van inkoop af te zien en geen andere aan te besteeden

van dier doeken af te zien, en geen andere als die men op Cochim met goede winsten

aan tebesteeden, als die op Cochim gewilt kan aan de man helpen en eenige sorte-
zijn. menten, die van Batavia zijn g’ eischt.

De inzaam der Trevancoorse doeken was snel
aan de gang geraakt.

Bij de rendementen van de lijwaten, die successivelijk bij vendutie verkogt zijn

: zal UE. gelieven na te gaan, welke sorte-

Bij de rendementen bijkt, welke doeken op ringe hier gewild zijn, en wat de Compa-

Oochim gewild zijn. Slegte behandeling der ., =" 3.0 1) wind SR S
leveranciers. Zij verkopen de beste lijwaten g ) ) 6 o e

i idorer, is, dog men kan tegenwoordig niet na

genoegen gerieft werden door de slegte

‘behandelingen van de leveranciers, die de beste en gewilste lijwaten aan anderen

verkoopen en de slegte soorten bij ons brengen, die wij ook niet hebben willen accep-

teeren maar van de hand geweezen tot dat zij ons volgens de aangegaane contracten
lijwaten bezorchen, die men met voordeel

Zi{‘_moeten volgens de contracten gewilde 15y kwijt raken het geen echter van hen
ijwaten besorgen. Men is genoodzaakt .4 to verwagten is, zoo lang als zij van
geweest aan dese leveranciers geld voor uit 1 d g ’ i 8 J
£5 verairekkeon. e vreemden meer geld voor hun goed
krijgen kunnen; men is genoodzaakt
geweest aan dese leveranciers contanten vooruit te verstrekken, die zij nog niet veref-
fent hebben, zijnde volgens het schrijven van den resident van Tengapatnam nog over
pis gt Ty : de drie duijsend. ropias ten agteren, voor
i g e 400 pis b sgtog oo wolkrs oldooning obter it te duchtr
vancoor moet zijn kooplieden tot de voldoe- i, alzo0 zijn Trevan.c oorse Hoogheid uit
ning constringeeren. kragt van 12de articul van het contract
zijne kooplieden moet constringeeren tot
.de nakoming der verbintenissen, die zij met de Comp. komen aan te gaan.

Dr Carpavom CABESsA.

Weet UE. dat op Cannanoor werd ingekogt ; zedert eenige jaren is dit aromatic
P GOKOGY ; 2 el q
, ; S . alleen in de handen van d’Engelschen en
De cardamom 1(s1 zedert eenige jaren alleen in  Franschen gevallen, maar nadat wij ook

de handen dier competiteuren vervallen. e

Door het volgen van de markt is de vader- begonnen hebben de markts prijs te be-
landsche eijsch groot 10,000 1b. voldaan. steeden, is de vaderlandsche petitie; die
. gemeenlijk tien duijsend lb. groot 1s,

.compleet voldaan, hoewel wij jongst om d’ exessive hooge prijsen niet meer als 7,090
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1b. ingekogt en met het schip Vlietlust na Bat:;ria verzonilgn hebb_enhen bij ge jongst
5 om als Ontfangen patriasen eisch voor den jaare
De Hoeron Moforen bbpan o xcdomons s 377" i, dat do Hooran Majors, do
_ cardamom als van geen rendement zijnde
hebben g’ excuseert, waar van de Cannanoorse bediendens kennis gegeven 1is, ten
einde van den verderen inkoop van dit aromaticq, dat door zijn hooge prijzen geen
voordeel kan geven af te zien. T

SANDELHOUT,

: Hebben haar Hoog HEdelhedens ons

Sandelhout moet jaarlijks tot 50,000 1b. na &> orqonneert jaarlijks 50,000 1b. na
Batavia gesonden werden. Het sandel word %atavia over te zenden, het welke reets
door de Cannanoorse bediendens gecontract- in gereodheid locht, waarmede UBH. tot

eert. ;
op zeggens toe moet continneeren.

De Cannanoorse bediendens contracteeren ook het zandel met de Canareese
kooplieden en zenden het met inlandsche vaartuigen na Cochim.

Indigo is jongst maar een geringe quantiteijt van 55 lb. ingezameld, waar
omtrend nu voor den aanstaande nog
weiniger beterschap te verwagten is,
door dien het Sammorijnsche volk in ’t
conquest alles verwoest heeft, en de
meeste inwooners uit vrees na elders gevlugt'zijn. '

Indigo maar 55 lb. ingesamelt. Door de
destructie van het conquest is daaromtrent
geen beterschap te verwagten.

SLAVEN,

Werden uit de Mallabaarsche binnenlanden genoeg aangebracht, maar die
ellendige schepsels werden door de
Blaven werden genoeg aangebragt. Dog ster- Linderpokken, die hier doorgaans gras-
ven meest aan de kinderpokjes. seren, schielijk weggerukt, en om d’
aansteeking van die pestilenti als ziekte op de scheepen en plaatzen, werwaarts de
slaven vervoert werden, voor te komen, hebben haar Hoog Edelheedens wijzelijk
{ gelieven te ordonneeren, om geen onge-
Ordre geen ongepokte slaven na Batavia te pokte slaven na Batavia te zenden of
senden, nog door de scheeps vrienden te laten door de scheepsvrienden te laten ver-
vervoeren. .
voeren, dat volgens onze gehoudenisse
stiplijk werd nagekomen, en zedert die ordre heb ik altoos bij de vervoer briefjes
doen bekend stellen, dat de slaav mocht
vervoert werden, mits dat hij de pokken
gepasseert had, opdat dus den vervoerder geen ignorantie kan voorwenden.

Moet op de vervoerbriefjes blijken.

HouTwErKEN BN MASTHOUTEN, ETC.

Werden tot Calicut, Pananij, Paponettij, en aan andere plaatzen om de zuijd

: ingekogt en kosten ordinair als volgt

De hout en mastwerken waar, en tegen wat pgmontlijk de tekke balken 15 voeten

prijb [Bgchopt werter, rijnlandsche in ’t quadraat van de Calicutse

en Pananijze sorteering kosten f. 3 de Paponettijse f. 2-5-0 en de zuijdse £. 1-8-8,

de angelike balken kosten de 15 voeten rijnlandse in ’t quadraat f. 1-1-0 en de
masthouten £f. 1-10-0.

De kalk en steen betreffende valt niet anders te zeggen, als dat UE. zal
gelieven zorg te dragen, dat er altoos
kapok steenen in voorraad zijn, om
volgens d’ordre van haar Hoog Edelhee-
dens de na Batavia vertrekkende scheepen
daarmede te ballasten.

De rijst van Canara word nu gemeenlijk door de bediendens van Cannanoor
Rijst werd door de bediendens van Cannanoor ingekogt en b _Cochlm besorgt,_ dat_voor.
ng Cochim besorgt. ons gemakkelijker en geruster is, als een
schip tot dies afhaal na Barssaloor te

zenden. :

Altoos kapot steenen in voorraad te houden
om de scheepen voor Batavia daar mede te
ballasten.
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Wij hebben in de voorige goede mousson een groote quantiteijt rijst na Ceijlon
en ook eenige lasten na Batavia gezonden,
waar door onze voorraad vrij wat ver-
mindert i, dog wij zijn van Cannanoor
weder met 88¢ lasten voorzien geworden, zijnde het restant thans hier ter steede en

" Is thans groot 18532 lasten rijst en 3934¢ do 0P de buijten comptoiren groot 1853¢

Een groote quantiteijt rijst na Ceijlon gezon-
den, onze voorraad werd versterkt.

nelij. lasten rijst en 39324 lasten n?lij e
Namentlijk. Rijst. Nelij.
Tot Cochim Lasten 167 28742
,, Coilan b 843 3641
» Chettua 5% i 5841
,, Cranganoor ... ol T 3
i "Oananeor’ i ... ith o 313 748

Welken voorraad UE. wel mag vermeerderen, om des noods Ceijlon te kunnen
adsisteeren en zelvs niet verleegen te
Dezelve moet nog vermeerdert werden, omdat 1 )on  yoornamentlijk daar onze nelij
onze nelij schuur in de magt van den vijand schuur het conquest Paponettij in de
e macht van den Sammorijn is ; Cazjerdraat,
die uit de landen van Paroe werd gehaald, kan UK. niet te veel laten inkoopen,
alzoo haar Hoog Hdelhedens ons g’ordon-
neert hebben, om van dit geweef zoo veel
maar te bekomen is, na Batavia te stuuren;
de bezorging der Huijden voor Ceijlon is een articul, dat zoo wel de Heeren Majores
: ) als haar Hoog Edelhedens ons bj conti-
Huijden voor Ceijlon is een important articul. yyatie ten hoogsten aanbeveelen, en dier
De bediendens moeten :iOt dies insaam 1olven moeten de bediendens van de
SR L b ailonea worden, buiten comptoiren van tijd tot tijd
g’ adhorteert werden om op dies inzaam verdacht te zijn ; ’t is onnodig veel hier van
tegens UE. te spreeken, dewijl UE. volkomen bewust is, hoe nodig deze vellen zijn
tol d’ embalagie van den caneel.

De houtskoolen kunnen tegenswoordig in het conquest Poponettij, niet gebrand

werden, zoo dat wij ons behelpen met de

De houtskolen werden tegenswoordig in ’t koolen, die d’inlanders van d’omleggende

conquest niet gebrand. Hoe duur deselve eilanden tegens 9 stuijvers de parra

werd ingekogt. aanbrengen, welke echter zoo goed niet
zijn als de kolen van Paponettij.

Caijerdraat zooveel na Batavia te zenden als
maar te bekomen is,

DE wAREN G oDSDIENST.

Die billijk aan het hoofd van de Huijshouding gesteld werd, werd hier ter kuste
door den Herwaarden Predicant Carel Sezilles waargenomen, die de gemeente met een
Iever van onzen leeraar in de godsdienst, en onvermoeiden lover _door zijne predicaties

het onderwijzen der jeugd. zoo in de Nederduijdsche als Portugeeze
taal tracht te stichten en op te bouwen
en daar bij d’ aankomende jeugt naarstiglijk onderwijst in de gronden van goed zuiver
leer, als het heilzaamste middel, om d’ aansteekende siekte van de Roomsche dwaalleer
en superstitien van de kudde des Heeren af te weeren, aangaande de Justitie de Raad
van Politie en mindere Collegies zal ik niets
melden, aangezien mijne antecesseurs bij
hanne nagelatene memorie hebben bekend
gesteld, hoedanig dezelve zijn ingericht en wat voor iedere bank te doen valt.

De collegies zijn reets bij andere memories
beschreeven.

Dr D1AcoNEN vAN DE GEREFORMEERDE KEBRK.

Hebben bij een request, dat ter resolutie van den 14 Augustus J°. leeden is g’
ingereert, te kennen gegeven, dat hun capitaal tot alimentatie van weduwen en
weezen, van jaar tot jaar merkelijk ver-
minderde, en uit dien hoofde verzocht,
dat ten behoeve van de armen aan hen,
voor een gedeelte mochten werden

D.R. 7

Het capitaal der armen vermindert. De
diaconen versoeken om een gedeelte der
inkomsten van ’t leprosen huis.
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gerestituecert de inkomsten, welke voor eenige jaren door de diaconije ten profijte
van het leprosen huis zijn afgestaan, waar op na examinatie der respective rekeninge
zoo van de Diaconije, als leprozen middelen goedgevonden en beslooten i, dat de
regenten van het leprozenhuis, alwaar & present 10 besmettelingen werden onder-
houden, jaarlijks ten behoeve van de diaconije zullen hebben uit te keeren het geen
na aftrek van de noodige onkosten en
o uitgiften, van d’ inkomsten der leprozen
bij het sluijten van de boeken onder ultimo Aug’. zal bevonden werden overig te zijn.

10 leprosen. Voorm : versoek is toegestaan.

DE GUARNISOENEN.

In pacifieque tijden zijn door haar Hoog Edelheedens bepaalt op 462 koppen, als

; . / : 226 tot Cochim, 96 tot Coilan, 33 tot

Bepaling van de guarnisoenen in pacifioque Cranganoor, 74 tot Chettua en 33 tot

S Cannanoor; Hier voor onder de post van

de Sammorijnsche troubelen heb ik reets genoteert met hoe veel manschappen men is

genoodzaakt geweest Cranganoor en Chettua te versterken, en wat men op Cochim

: - heeft overgehouden; op Coilan leggen

Hoeveel militairen op Coilan leggen. Hoeveel mNaar 70 soldaten, daaronfier 41 1nlander_s,

op Cannanoor. waarmede het op dit buiten Comptoir in
dezen tijd wel te stellen is.

Cannanoor heeft 42 soldaten en dus 9 boven de bepaling, ’t geen men heeft
moeten accorderen, door dien deze vesting van een ruimen omtrek en met vier
bolwerken en twee punten voorzien en omdat er een groote distantie is tusschen de
land brugge en de groote poort ; alwaar ten allerminsten vijf schildwagten moeten

4 staan, om de voornaamste posten en de

Roden waarom men boven de bepaling heeft \ }yidkelders niet bloot te laten; tot
i e Calicherij Ritsjoer leggen 9 militairen,
ik heb van dese plaats oculaire inspectie genomen en bevonden, dat dezelve bij deze
verandering van tijden en zaken gantscl onnut voor de Compagnie is en tot een post
AR strekt van kosten, die men zeer wel kan

Hoeveel tot Calicherij Bitsjoer. Verstrekt tot menageeren, en om die redenen heb ik
een lastpost ; is versogt om in te trekken. haar Hoog Edelhedens voorgedragen, om
deze bezetting in te trekken en tot bewaaring onzer possessie een a twee lascorijus
o = o op Bitsjoer te laten en vervolgens een

L s fe %;Z?HJIEQ;OZOE‘T;; °,7a% corporaal en vier gomeenen op Castella te
Iv)ier man op Castella vérplaatsen. P plaatzen, vermits daar een groote passagie
is en op de beweegingen van de Malla-

baaren kan gelet worden. = Wat nu de gesteltheid van.

De ForrirrcaTie W ERKEN.

Dezer steede betreft moet ik UE. berichten, dat ik jongst de bazen heb g’
ordonneert om ten overstaan van twee politicque leeden alle de fortificatie werken en ’s
4 S .. Comp.’s wooningen en gebouwen te dezer
De gesteltheid van de fortificatie werken isin gteade nauwkeurig te visiteeren en der
BESIREE OREe L e zelver gesteldheid schriftelijk op te geven ,
conform welke last zij een schriftelijk rapport, waar van de copia hier bezijden lecht,
hebben ingelevert, dat de punt Stroomburg van eenige gebreeken dient verholpen en
: .. de kaaij van’t sloterdijk van de boomwagt
De punt Stroomburg gebrekkig. De kaaij ,f tot op de hoek van de smitswinkel
Ez:i‘tt tS IOt%dlllk‘tt-De buijten kaaij. De  vornjouwt te worden en de buijten kaaij

j tot na Galwettij. i
van de boomwagt af tot aan de baaijpoort
niet anders als een jaarlijks onderhoud vereischt, mitsgaders aan de kaaij van de
boomwagt af tot aan het eijnde van de brugh, waar over men na Galwettij gaat,

eenige reparatie geschieden moet, zoo als uit het gemelte rapport te zien is.

“ Bij mijn aanweezen tot Coilan in ’t jaar 1753, heb ik alles nauwkeurig bezichtigt
-en bevonden, dat aan de zuijdwest kant van het fort de aldaar leggende klippen door
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‘het continueel slaan der zee afgebrooken waren en op eenige plaatsen geen ses voet
voorgrond voor de gardijn lag, dat de see
zelvs op zommige plaatzen met een vehe-
‘mente kragt tegens de muuren aansloeg en het water ook reets onder de grond heen
spoelde, voorts dat de punt waterpas wel 12 voeten ondermeind was en twee capitaale
seheuren gekreegen had, mitsgaders door
het wegbreeken der klippen de face over
: de drie voeten gezakt was, welke defecte
‘muur ook kort daarop ter lengte van 29 voeten is in zee gestort, en dewijl daar die
instorting de punt ten eenemaal openstond, heeft men moeten besluijten den meester-
"knegt der metselaars met de nodige werk-
lieden na Coilan te zenden ten einde de
muur van’t gem: waterpas op de best doenlijkste wijze weder op te halen en te
repareeren, gelijk mede de kaaij, die door de vehemente slagen van de zee grootelijks
vervallen was, zoo als vervolgens alle de gebreeken in 't jaar 1754 verholpen zijn en
£. 4000-6-0 gekost hebben en vermits de zee aan die kant zoo hevig tegens de fortresse
woed en arbied, moet er bij continuatie

Kost f. 4000-6-0 Daar aan moet de hand ge- de hand aangehouden werden, om zware
houden worden. gebreeken en kostbaare reparaties voor te

komen.

De gebreeken van Coilan.

De punt waterpas ter lengte van 29 voeten in
zee gestort.

Is gerepareert.

Tot Cannanoor waren ook veele zware gebreeken, die nu alle volgens haar Hoog
Edelens qualificatie bij briev van den
Cannanoor is van veele swaare gebreeken ver- 19 November 1751 voor het kostende van
holpen. f. 17,377-13-0 gerepareert zijn waar van
Hebben gekost f. 17,877-18-0  Dies memorie de memories bij d’ eerst afgaande genera-
moet na Batavia gesonden werden. Chettua ale beschrijving tot speculatie van Haar
heoft geen gebreeken. Hoog Edelheedens na Batavia moeten
werden overgezonden ;

De fortresse Chettua heeft geen gebreeken en tot Cranganoor is mede alles wel
behalven dat tot de hoog nodige preservatie van het buskruijd, de vloer en de muuren
_ .. van de kruijdkelder aldaar met planken

De kruidkelder van Cranganoor moet bevloert qjenen belecht en beschoten en daar in een

werden. venster gemaakt te werden.

De residenties van Tengapatnam, Calicoilan en Pananij zijn ola gebouwen die
jaarlijks met nieuwe olas moeten verdekt
werden, waar in meenigmaal, gelijk op
Calicoilan, over de 500°000 ponden peper
geborgen werden, dat zeer zorgelijk is,
evenwel wil ik het lopbouwen van een steene logie aldaai niet voorspreeken maar
: : liever aanraden, om Trevancoor te ver-
T’:X“’ﬁgﬁf,’; éz ;:::gg;.de Reber Sl Son soeken, dat het gros van de peper op
- Coilan, Peza en Porca daar alles van steen
is, mach gelevert werden, gelijk de Trevancoorse leveranciers op mijn verzoek reets
begonnen hebben groote parthijen aan te brengen in de steene logie tot Porca, die
noch hecht en sterk is; zoo wel als het steene pakhuis tot Peza, tot Barssaloor in de
haven van Candapoer heeft de Compagnie
meede een steene logie en pakhuis met
een muur omringt, waar aan niet lang
geleeden eenige gebreeken verholpen zijn;
ik had schier vergeeten te zeggen dat den resident en tolk van Pananij ter zaake van
d’ onstaane onlusten met den Sammorijn met ’s Comp.’s contanten en effecten na
“Cochim zijn opgekomen.

Tengapatnam, Calicoilan en Pananij zijn ola
gebouwen. Op Calicoilan veel peper gebor-
- gen, is zeer zorglijk.

Dies logies zijn van steen gebouwt. Barssaloor
is meede een steene logie. De resident en
tolk van Pananij opgeroepen.

Niruwre TIMMBRAGIEN.

Mogen niet ondernomen werden, voordat men haar Hoog Edelheedens qualificatie

N b : o ifloatie 03ar toe bekomen ‘heeft, en ik weet ook
ﬂgzn&z?ggg;ewz:ﬁn?m]ten Jualidones niet, dat dezelve hier ter kuste noodzake-

s lijk zijn, dog reparaties moeten bij tijds
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aan ’s Comp.’s wooningen en gebouwen met een zuinige hand gedaan werden, alzoo
. ta ; , men anders meerder verval te verwagten
Reparatios moeten bij tijds aan’s Comp.'s .8t on bij gevolg grooten onkosten doen

gehouwen gedaan werden. Staan vermelt R 1t ¢
bij *t report. moet, zijnde bij het voormelte rapport van
de bazen opgegeven de gebreeken. welke-

aan eenige gebouwen ontwaard zijn en reparatie vereisschen.

Jachten, chialoupen en mindere vaartuigen, worden hier hecht en sterk aange-
timmert, gelijk te zien is aan de niewe chialoupen.

De kleine Willem en Catharina, diejaarlijks, met onze Patriase papieren, peper
en koehuijden na Ceijlon varen, en tot
den overbreng van goederen en benodig-
theden van en na de buijten comptoiren,.
g’ emploijeert werden, behalven dese chialoupen heeft men hier 2 boods en 10 gamels,
welke mede tot verscheide nodige diensten gebruijkt werden ; van alle welke vaar-
tuigen jaarlijks met de generaale be-
zending een lijst na Batavia werd overge-
zonden aantoonende der selver lengte en
wijdte, hoeveel zij kunnen laden en in wat jaar getimmert zijn; de oude chialoup

Maria Laurentia is blijkens resolutie van
De oude chialoup Maria Laurentia is verkogt den 24 Maartpass®. aan den koopman Naga

voor £. 11,250. Parboe voor £. 11,250 verkogt geworden

Hegt en sterke vaartuigen werden hier aange-
timmert. 2 chialoupen.

2 boods en 10 gamels. Daarvan moet jaarlijks
een lijst na Batavia gesonden werden.

DE SoHEEPSTIMMERWERF EN HKQUIPAGIEWERP.

Zijn hier wel de meest drukkende lasten, ja ineetende kankers, en daarom heb ik

A B .. de vrijheid gebruijkt van haar Hoog

Ded sil]:ieep;e lt;:tl;ner en equipagie werf zijn Fjelheedens bij aparte briev van den 26
ok i Junij passe®. voor te dragen, om den
geheelen omslag van de timmerwerf te reduceeren tot een meesterknegt en vier
ot 5 0 i ik actueele timmerlieden, die het ordinair
ogriregt v do Commundons om do wheos voorvallend werk van geinge reparutice
knegt en 4 actueele scheeps timmerlieden. kalfat.e.n or dlerge.h‘]l%e kunnen verrichten
en bij extraordinaire voorvallen van

zwaare reparaties, aanbouwing van nieuwe vaartuigen en zoo voorts kan men hier

. : ' voor zoo lang huurlingen in dienst krij-

M ko o ol hnplingen voo oen sfnelegon of bt werk sanbesteodon fo meer

pagie werf zoude door een boodsman kuniln.en alzoo de actueele. dleparen van dit

waar genomen werden. ambacht BW?,re gagl(?s er}en, waar voor

men wel drie huurlingen in plaats van

een actuelen timmerman kan aan het werk houden, en de equipagie werf zoude ook

gemakkelijk door een boodsman, gelijk in vorige tijden kunnen beheert en waargeno-
men werden,

De zeevaarende zijn ten desen com-
De zeevaart is bepaalt. mandemente door haar Hoog Edelhedens
bepaalt op :—
1 Lieutenant equipagie opziender
3 boots lieden
6 quartiermeesters en
50 mattroosen,

die op de vaartuigen en op de wal dienst doen ; bij de secreete memorie van menage-

; e 3 .. . blijkt niet, dat hier stuurlieden mogen

Stuurlieden mogen hier niet bescheiden zijn’ 1 .doheiden zijn, dog dewijl men ten

li)o(ﬁleien Commandour heeft er eon aange- 1 ingten een stuurman absoluut van node

' heeft, om de tochten na Ceijlon te doen,

heeft men den opperstuurman Dirk van den Heijde, die een braav en bekwaam.
zeeman is, aangehouden.

-
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(G ESCHENKEBN.

Zijn door de voorgevallene veranderingen op Mallabaar krachtig vermindert,
want in Anno 1755 bedroeg dese reekening niet meer ale f. 489-12-8 inkoops,
daar in de voorige jaren eenige duij-
senden verschonken zijn ; de Mallabaarse
regenten hebben ons ook geen reeden gegeven, om tegens haar zoo liberaal te zijn,
dog zoo den dienst van de Compagnie
het vereischt, en men met een kleine
spendatie een groot voordeel attrapeeren
kan, dan moet men geen verkeerde zuinigheid gebruijken.

De contanten, die men thans hier op Mallabaar tot den inkoop van peper en

B ,, cardamom en andere producten besteed,

Contanten tot den inkoop van peper zijn Topijen  iin ropijen en ducaten, en met Jo fon s

i d‘iga.“fen' Ml?:‘ fanums i d:;%‘;i‘;;{terden en duijten worden de zoldijen, coelij

Aol kel b : loonen, en andere ongelden afbetaalt, de

ducaten hebben wij met de Ceijlonsche scheepen uit ’t vaderland bekomen en worden

. : tegens f. 671 tot £. 615 't stuk uitgeg-

Prijs der duoaber. even het heeft lang geduurt eer men de

duijten konde gangbaar maken dog zedert, dat ik den cassier heb g’ ordonneert dese

koopere munt in betaling van de gekogte kleinigheden van de Compagnie, te accep-
teeren, heeft dezelve onder het gemeen beginnen te rouleeren.

De FanuM MUNTERIJE.

Is een gernimen tijd bezich geweest met het munten van nienwe fanums, en
S S e met het versmeeten en vernieuwen van
Fanum munterije is besig met het slaan van fanums, die oud en versleeten waren,

nienwe en vernieuwen der oude munten. waarvan de rapporten -door ‘s Comp.’s
gecommitteerders ingedient ter secretarije berusten en door UK. des behagende
kunnen werden nagesien. :

De Boeseroek Munterije word tell-ens als er gebrek aan die kleine mund is, aan
de gang gebracht, en van welke speties
de zelve gemaakt werden, zullen de daar
van zijnde berichten UK. -duijdelijk
aantoonen.

Greschenken kragtig vermindert op Mallabaar.

De Mallabaarse regenten geven geen reden z0o
liberaal te zijn.

De Boeseroek munterije kan uit de berichten
gesien werden,

Her Busgruib.

Bcbiat van't Buskrnia. Bedroeg onder ulto 9 ber : Jo. leden te

deser steede ... ... 1b. 83,540

A Tot Coilan i ey k8,880
,, Cannanoor cnn o L 19,6000

s Chettua bor 5y 024 076

,, Cranganoor Gl st T OCSAY

Te zamen ... , 1,561,500

De kruid stampmolen levert buiten het kruid, dat vermaakt werd in een rond
; S jaar min of meer 6,000 lb. nieuw bus-
Debﬁi;ﬁli?idg’n levert jaarlijks circa 6,000 1b. %irui d uit, dat waarlijk een geringe
: R . quantiteijt is, dog deze molen is een
slegte en onregelmatige machine, waar door het werk niet wel kan voortschieten, zoo
Dese molen is een slegte machine 't werk %ls.s e d(;tt Iéa:;rbﬂoo‘g_ J]Z}df 1(liled(;]nsbl;b .
word door bosschieters verricht. Den voor- e b el s e
raad van kruid moet op 100-000 Ib bekend gemaakt, het werk word thans
door de bosschieters onder het opzicht
van den eersten lieutenant der arthillerije verricht en den voorraad moet volgens de
bepaling van haar Hoog Edelhedens altijd zoo na doenelijk is op 100-000 Ib. gehouden
werden, van de levensmiddelen, het drink-
water, en vlees en spek zal ik als bij de
Memorie van zijn Edele van Gollemesse
beschreeven staande, hier geen mentie maken, maar overgaan tot de post der:

DR 8,

Levensmiddelen vlees en spek dies beschrij-
ving, ziet de Memorie van de Heer Gollenesse.
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DIENAREN.

Die onder dit commandement bescheiden zijn ; verwagt niet mijnheer ! dat ik
U.E. een schets van hunne goede en kwade hoedanigheden geven zal ; zij zijn men-
schen, die hunne deugden en gebreeken
De deugden en gebrecken der dienaren kun- hehhen, en UE. nauwkeurige oplettent-
nen door oplettentheid schielijk OIg’dtekt heid schielijk zal weeten te onderscheiden,
werden. | De1 d1en:ren worden verbetert ik vergenoeg mij dan met UE. to onder
- L T richten, dat de dienaren hier werden
verbetert en bevordert volgens het generaal reglement van haar Hoog Edelens de
dato 31 Julij 1758, en dezzelver getal voor zoo verre heeft kunnen geschieden, na
de bepaling bij de secreete memorie van menage de dato 9 Meij 1755, op Cochim en
: : de buiten comptoiren geschikt is, gelijk
Na de gemaakte bepaling, kan uit de korte [ bij mijne secreote missive den 26
fissklo ginbn werdel. Junij passo na Batavia geschreeven en de
daar nevens gevoegde korte sterkte zal gelieven te b’oogen, welke korte sterkte
aanwijst het present getal, het bepaalde door haar Hoog Edelheedens, het benodigde,
het meerdere, en het mindere, zijnde zedert den Vaandrig en Commandant Lemmet
: van Crangavoor verlost en aldaar als resi-
Op Cranganoor is een resident in de plaats Jent geplaatst den boekhouder Lucasz,
van esn vaandrig geplaatst, De desertie is  die lange jaren op Cannanoor gelegen en
fre?uent op Malalier, altoos goed genoegen gegeven heeft.

Dx DESERTIE.

Is op Mallabaar zeer frequent dog ik hoop dat d’ exemplaire straffen die jongst
. aan, eenige agterhaalde overlopers g’
Zullen door exemplaire straffen afgeschljl_kt oeffent zijn, 4’ andere van diergelijke
werden. Den Commandeur heeft moeijte 4. . wo100cheid zullen afschrikken ;
geﬁla;an om de oorzaak van dat kwaad te ont- Tk heb moeite gedaan, om te onder-
i zoeken, of het een of het ander daartoe
aanleiding geven mocht, maar ik heb geen de minste oorzaak ontdekt, die onze
lieden zoude kunnen permoveeren om den dienst van de Comp. te verlaten, zoodat ik
dit kwaad nergens weet aan toe te
schrijven als aan de ligtvaardigheid der
gemoederen, die zich een beter onthaal
bij de vreemde naties figureren maar in haar meening zo0o lelijk bedrogen werden,
dat zij schielijk het grootste berouw
De deserteurs zouden op generaal pardon hobben en ingevalle het haar Hoog
schieljk weder terugkeeren. Edelheedens mocht behagen een generaal
pardon voor de deserteurs te verleenen, d’ eerste gelegentheid zouden waarnemen om™
tot hun ouden heer terug te keeren.

Moet aan de ligtvaardigheid der gemoederen
toegeschreeven werden.

De VrEEMDE NATIES.

Te dezer kuste zijn gelijk UE. bekend is, voornamentlijk de Engelschen en

i o Franschen die op Ansjenga, Tallicherij en

De vreemde naties zijn nijdig op de herbloeijing  Mahé vaste etablissementen hebben en de

van onzen handel op Cannanoor. herbloeijing van onzen handel op Cannanoor

met zulke nijdige oogen aanzien, dat ze door middel van groote geschenken getracht
hebben de princen van Colastrij van ons of te trekken. ;

De Jalousie van onze mededingers is niets nieuws, en daar tegens is mijns

. o oordeels geen beter remedie, als ‘dat

Zoeken de princen van Colastrij van ons af te  ponzen vigilantie en  hbehendigheid

trekken. gebruijken om zich geen voordeel te

laten afwinnen.

De Franschen hebben zich niet lang geleden in spijt van den tegenstand der

. Canareesen tot Neliseram vast genesteld,

De ]ir:;gohgn llxp_lében Zlcﬁ ﬁlé’ gagfmeg'z’é op een plaats die zeer voordeelig tot de
esteld, dog lijden o a 0 of : :

ianrgeld. %enjrijk ggladen Frgnsoh s%hip is ﬁJ:]: éenlﬁeandel n.e.gOtée gelegen :;.’ dog op

door d’Engelschen genomen. bl R b e

gebrek aan geld, alzoo een rijk geladen
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“Fransch schip, dat van Pondicherij na Mahé gedestineert was, om aldaar een groot
-capitaal af te geven en weder peper in te neemen, op den 3 November passo door den
Engelschen Commandeur William James, die drie schepen bij zich had, op de hoogte
van Calicut genomen is.

De Heeren Engelschen tot Ansjenga hebben al zedert eenige jaren kunnen goed
vinden, om d’ inlandsche vaartuigen, die
met pascen van onze Compagnie varen,
door hunne ronde thonijs aan te houden
-en te dwingen om zich van een Engelsche pasce te verzien; een gedoente dat mij zeer
onbillijk is voorgekomen, te eerder door dien wij de pascen van d’Engelsche Compagnie

respecteerden en onze Comp. met een vrij
Wij kunnen ons meer pouvoir op dese

X r ampler titul zich eenig povoir op deze
vaarwateren aanmatigen als de Engolschen.  ¢aaywateren kan aanmatigen, als de heeren
Zijn op Ansjenga maar precario gessten.

Engelschen, die tot Ansjengamaar precario
_gezeten zijn, echter heb ik mij over dit poinet, dat al bij hoogen authoriteijt
gedebatteert en tusschen ja en neen gebleeven is met dese subalterne ministers niet
willen uitlaten maar mij vergenoegt met
over die onwettiglijk ingevoerde nieuwig-
heden te doleeren, waar op zij hebben gelieven te antwoorden, dat zij verwondert
waren over onze klachten, dat de inland-
sche vaartuigen, schoon met pascen van
onze Compagnie voorzien, gedwongen
wierden insgelijks pascen van haare

D’Engelschen tot Ansjenga dwingen onze
vaartuigen om Eugelsche pascen te nemen.

Den Commandeur doleert.

De Engélechen toonen zich verwondert over
onze klagten. Zeggen dat zij dit voorregt
altoos gehad hebben.

~ Compagnie te neemen, dat zij dit voorrecht ten allen tijde gehad hadden, en ook

begeerde te conserveeren, welk moedig antwoord ons ook het, cordaat besluit deed
neemen, om de vaartuigen, die Engelsche pascen hebben, te verpligten daarenboven
nog pascen van onze natie te neemen ; dat
zodanig zal moeten blijvenstand grijpen als
een behandeling door de hooge regeering
volkomen g’ approbeert ; aangaande de Portugesen heeft men zekere tijding, dat de
Viceroij van Goa in de maand Junij pass®. tegens een klein fort van den koning van
Sunda met 1,300 Europeezen 6,000 sipaijs
uitgetrokken en zijnde in de attacque van
die plaats gesneuvelt is, en ook veele
- yoornamé officiers hun leven verloren
hebben.

Resolutie om mede alsoo met de Engelsche
vaartuigen te handelen.

Den Viceroij van Goa is in een attacque
tegens een klein fort van den koning van
Sunda gesneuvelt.

— —De Deenen hebben tegenswoordig een steene logie op Calicut dog men hoort

' . iet, dat zij d 1 verricht lijk
De Deenen hebben een steene logie op Calicus. E:ﬁ);dai }zlé]n 3:; V(Eseejsizgc t 'e(;l’egloéiggn
Hebben geldgebrek. I A S

o ontbreeken, ook weeten zij bij continuatie

-den Sammorijn door geschenken en andere gedienstigheden in een goeden luim

ho_llllden, zoo zi van hunne residentie op dezen handelplaats eenig voordeel trekken
willen. ;

De Deensche heeren, die op Calicut resideeren, hebben den Sammorijn met

kruid en lood g’ adsisteert en seven
canoniers toegevoegt, die zelvs geen
zwarigheid hebben gemaakt van zich tot
aan het hoff van Cranganoor te vertoonen, hoedanige slegte diensten onze republijk
echter aan de Deensche natie gantsch niet verdiend heeft.!

Deselve hebben den Sammorijn met kruid, loot
en 7 canoniers g’ assisteert.

Haar Hoog Edelheedens, wier zorgen onophoudelijk over den welstand der
generaale maatschappije waken, hebben

‘Onze republicq heeft zulks aan de Deensche
Natie niet verdiend. Haar Hoog Edelheedens
zijn bedugt over ‘de sorgelijke krijgstoerus-
tingen van Frankrijk in Europa.

mij gelieven toe te zenden een secreete
missive van den 13 April J° leeden
tot bijlagen hebbende een extract uit de
secreete vesolutie des casteels Batavia

L
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van den 22 Maart en een circulaire secreeten briev van den 9 April evengem : alle-

Mochten zich bij rupture met hun zeemagt
schielijk in Indien vertoonen en onse etablis-
sementen aantasten, Ordre om onze plaat-
zen in een goed postuur van tegenweer te
houden.

met betrekking tot de zorgelijke krijgs-
toerustingen van de Franschen in Europa
en haar Hoog Edelens rechtmatige appre--
hensie, dat de desseinen van de Fransche.
kroon daar heenen kunnen strekken, om

bij een apparente rupture zich schielijk met haar zeemagt in dese gewesten te ver-
toonen en d’ ettablissementen van onze-
Oostindische Maatschappije aan te tasten,
onder de serieuste recommendatie om de
plaatzen, die ons zijn toevertrouwt, tegens
alle onverhoopte vijandelijke onderne-
mingen in een goede postuur van tegenweer te houden, van de paresse van eenige
vloot of scheepen der Fransche natie in
deze zeeen aan de hooge Regering imme-
diate kennis te geven en d’ ordres van den Edelen Heer Ceijlons Gouverneur Looten
ingevalle zijn Edele mocht dienstig oordeelen eenige manschappen van Mallabaar te
eijsschen, volkomen te obedieeren, al het welk ik nietheb mogen nalaten tot UE.
naricht hier bekend te stellen, den oorlog is op den 17 Maij J°. leden tusschen
Engeland en Frankrijk gedeclareert en wie weet, hoe lange dat onze republijk zal
kunnen neutraal blijven.

En van de paresse van eenige Fransche scheepen
of vloos schielijk na Batavia kennis te geven,
en manschappen van hier na Ceijlon g’ eischt
werdende derwaarts te senden.

Den oorlog wanneer gedeclareert.

’S Comp.’s INLANDSOHE DIENAREN.

Als Toepassen, Lascorijns, en Moequas, heeft zijn Edele van Gollenesse bij zijn
Memorie zoo ample beschreeven, dat ik
het ‘overtollig acht iets van den handel
en wandel deser menschen aan te halen,
dog ik vinde mij verplicht UE, te adverteeren, dat wij geensints moeten dulden, dat
; nog deze nog alle andere Christenen op
Malabaar in haare bezittingen, kerken,
en godsdienst oeffeningen onderdrukt of
uitgestrekte conquesten van den koning
van Trevancoor lichtelijk zoude geschied
zijn, indien ik dezen vorst, niet duidelijk
had te verstaan gegeven, datde Compagnie
het jus patronatus, dat haar over de Christenen competeert, met ernst moet
handhaven, waar onder wel de voor-
naamste zijn de Sijriaansche Christenen,
die men altoos als de antagonisten van de Roomschen heeft aangemerkt en geprotegéeit; -
o : . . hun presente Aardsbisschop Bazilius
Wfile: S e e e genaamt, wiens sustatican ofp bulla, zoo

; : . als het de Roomsche Cancellerije noemt,
bij de secreete resolutie van den 29 Junij 1751 staat ingeschreeven, is een zeer,
verstandig prelaat, die door zijne wijze en zachtzinnige regering, veele Sijrianen, die
tot dedRoomschen waren afgevallen in den schoot van zijn eigen kerk terugbrengt, 't
geen de :

¢ inlandsche dienaren zijn bij de memorie
van zijn Edele Gollenesse beschreeven.

Wij moeten niet dulden dat de Christenen op
Mallabaar onderdrukt werden.

vervolgt werden, gelijk thans in de wijd

De Comp. competeéit het jus patronatus over
die menschen.

De Sijrianen werden door ons geprotegeert.

RooMsoHE GEESTELIJKHEID .

En voor al de Jesuiten met chagrin aan zien en ook schielijk zouden weten te:
beletten, zoo hen den arm van de Com-
pagnie niet in den wech was; hun
missionarissen zijn over de geheele kust
verspreid om aan de bekeering der
heidenen te arbeiden, dat wij, als in zich zelv geen kwade zaak zijnde, niet behoeven
en ook niet kunnen weeren, dog de goede
politie verplicht en de ordres van onze
.superioren dicteren, dat op plaatzen onder
de heerschappije en jurisdictie van de Compagnie gehorende aan de Paters van de
listige Sociteijt geen verblijf mag vergund werden,

Jesuiten. Derselver missiona-
aan de bekeering der

Verdriet der
rissen arbeiden
heidenen.

‘Aan die Paters mag onder s Comp.’s jurisdictie
geen verblijv vergunt werden.

!

.
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Dr CARMELIETEN.

Zijun hier fer kuste, gelijk UE. weeten, g’ admitteert, en hebben op
Warapolij 3 mijlen van de stad een klooster, zoo dat men hen tegens de onderdruk-
king en vexaties van de heidensche regenten en tegens de wederspannigheid van

: hunne geloofsgenooten wel mag patroci-
De Carmeliten hebben ecn klooster 8 mijlen peeren, dewijl deze manier van handelen
van dese stad. Moeten geprotegeert werden. 1 jins eragtens overeenkomt met den aart
Wederspannigheid van  hunne geloofs- o0 =0/ 0% ojerantie en van de protectie
gonposen, die de Compagnie aan dese geestelijken
vergunt ; Tk spreek daar zoo even van de Wederspgnnigheid van hunne gelogfsgqnoo-
ten, omdat er onder mijn bestier zulke refractaire gemoederen geweest zijn die de
beveelen van den Bisschop in zaken, die puur spiritueel waren, weigerende te
gehoorzamen, daardoor in de parochien, dewelke onder de Compagnie sorteeren, wan-
ordre veroorzaakten waar van de gevolgen
bijna den wereldlijken arm hadden van
noode gehad.

Veroorzaken wanorde.

De MENAGIE,

Diend vooral hier op Mallabaar door een welgereguleerde huishouding en het be-

snoeijen van al het overtollige ten uiter-

De menagie is het voornaamste middel om de  gten hehartigt te werden alshet voornaams-

lasten te verminderen. Den Commandeur 44 1iqde] om de lasten te verminderen, die

heeft alles in’t werk gesteld on de lasten te dit commandement zoo lang gedrukt
gormindexen. hebben ; ik heb zonder roem gesprooken,

alles wat uitdenkelijk was, in 't werk gesteld om de Mallabaar te bevrijden van dat

slogt predicament, daar het altoos onder gelegen heeft van een zware lastpost te

zijn voor de Compagnie, dog onvermijdelijke en kostbare reparaties aan de gebreeken

" van verscheide fortificaties en groote

Mallabaar is altijd een swaare lastpost gewoost, 1y ,qten diehet vijandelijk gedrach van den

0l lies Inthndobl < gedl g am den " Fany Sammorijn heeft noodzakelijk gemaakt

morijn heeft die pogingen vrugteloos o ; y

gemaakt. hebben mijne pogingen van het gewenscht

. success gefrusteert, en zoo daarbij-

komt, dat in het jongste boekjaar door de verhooging van de prijs op de zuijker
weinig of geen koopmanschappen vertiert zijn, dan kan het niet minder zijn, of de

Do verhooging van de prijs op do zuijker is lasten mo?ten de minsten merkelijk sur-
oorzaak dat jongst geen koopmanschappen PasSeeren vermits echter haar Hoog
vortieren zijn. Qualificatic om met de Hdelens qualificatie hebben verleend om

zuijker de hand te mogen ligten na koop- met de zuijker na koopmans stijl de hand
" Ipsaestijl. te lichten, en de bombaras, die het.
voornaamste van de Compagnie negotieeren, reets beginnen dit heen af te zakken, zoo
heb ik goede moed en groote hoop, dat door de ﬂomsantle_ van den handel weder fraije
winsten zullen behaalt werden, en wat de lasten betreft, dezelve moeten noodzakelijk

: verminderen volgens de reglementen en
De Commandeur geeft goede h]°°P' ]()ie bepalinge, die haar Hoog Edelheedens
%)?t:ﬁn aullon ey e, 00 bij de secreete memorie ter verhandeling

L van den staat en het belang der Compa-

gnie op haare respective coimptoiren met de resoluties op dezelve successive in rade

van India genomen de datis eersten Maij 17563 en 9 Maij 1755 gemaakt hebben; en

waar van de bijlagen bij een aparte
bondel ingebonden zijn tot een vaste
rigt snoer in de- behandeling van ’s
Comp.’s zaken. alle welke schriftuuren een werk uitmaken van het grootste nut en
gemak ; het nuttige is aanstonds zigtbaar in de dimunitie der dienaren, de afschaf-
; v fing van alles wat in de huijshouding

Is een nuttig en gemakkelijk werk. Men pjet yolstrekt benodicht is, en in de
kanlm e &)ps(l}ag g } i den geheelen oquctie van alle kosten, uitgiften en
s SN st g ongelden tot vaste en bepaalde sommen,
die de dienaren zonder suffissante redenen van het meerdere te geven niet mogen
overtreeden, zoo zij zich van geen vergoeding willen subject maken; en het gemak-
kelijke zullen degeenen, die de uitvoering deser heilzaame reglementen is aanbe-
volen, tastelijk ondervinden, want in een kort en klaar begrip kan mei met een

D.R. 9

De memorie met dies bijlagen is in een aparte
bondel gebonden.
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opzlag van het oog beschouwen, hoe dat den gantschen grps]ag van de Compagpie
zoo in het politique, als het mercantile,
het militaire en huijsselijke moet werden
gedirigeert, zoo dat de betrachting en
uitvoering van dien ieder gebieder ten nauwsten moet ter herte gaan om onder Godes
zegen dit commandement eens te kunnen brengen in een staat, die onze Heeren en
Meesters en haar Hoog Edelheedens aangenaam zijn mag, tot bereiking van welk ge-
wenscht oogmerk veel zal contribueeren, zoo men door geen kwade toevallen of extra-
ordinaire onkosten gejaagd werd, waarvan
ik het beste hoope, en den hemel geve,
dat mijn hoop niet ijdel zij.

Dies betragting moet ieder gebieder ter herte
gaan.

Den Commandeur hoopt het beste van dit
Commandement,

D’U1TSTAANDE SCHULDEN,

Zijn op bekomene qualificatie van haar Hoog Edelhedens tot Batavia afgegeven
te weten ten laste van den koning
Signattij verstrekt ten tijde dat den
zelven in oorlog was tegens den koning
van Trevancoor op diverse juweelen, goudwerken en zijn rijk de volgens daar van
zijunde obligaties als mede tot onderhoud van zijn Hoogheid f. 85,024-11-8,

D’uitstaande schulden bescbreeven. De schu-
lden van Signattij is groot f. 85,024-11-8.

In onze besoigne over de uitstaande schulden van de Compagnie is in aanmerk-

De familie van Signattij heeft geen hoop van ing genomen, dat voor do familie van

herstelling. Desselfs panden zullen waar- den k(?nlng rau Sjgnattij le de tegens-
sohijnelijk noit ingelost werden. woordige verandering van tijden en zaken

geen middelen van herstelling overig
zijn, om de schult van de Compagnie eens te kunnen voldoen, en dat de juweelen en
goudwerken, welke bij ons verpand staan waarschijnlijk noit zullen werden ingelost
en dierhalven hebben wij ter zitting van den 2 Februarij deses jaars dienstig g’ acht
haar Hoog KEdelheedens eerbiediglijk te
vragen, of de zelve zouden gelieven goed
te vinden, dat dese panden als onnutte
meublen door verkoop ten gelde gemaakt wierden, waarop men thans derzelver
‘g’ eerde goedvinding te gemoet ziet.

Voordragt aan haar Hoog Edelens om die
panden door verkoop ten goede te maken.

Aan den prins regent van Berkenkoer, waar van eenige landerijen bij de

De schuld van den prins regent van Berken- Comp AEE NS and 2118y Sl WaaEyIOE
koeris groot f. 14,978-17-8. Hoe veel tot _den lgqnmg van Cochim borg geblgevgn
ultimo 1757 aan de Princesse van Peritallij 18 zijn afgegeven volgens obligatie
verstrekt is. f. 14,973-17-8. Sy

Aan de Princesse van Peritallij tot haar onderhoud tot ultimo Fcbraarij 1757
_ afgegeven f. 17,849,

Den koning van Cochim is onder ultimo November deses jaars aan de Comp. te

De schuld van den koning van Cochim is groot Swans gebleeven, S A o tollen

S o g ingehouden te werden een somma van

hiseingid f. 13,880-2-8,
Nademaal mij nu geen verdere zaaken voorkomen, die ik nodig acht to UR.
T slot. \ kennis gehooren zoo zal ik dit geschrift

- eijndigen niet met een presumptie dat het
de b’oogde requisiten van kort en bondigheid heeft, maar wel met de verzekering,
dat ik onder herhaalde toewensching van ’s hemels zegeningen over UE. perzoon en
verrichtingen met de meeste achting verblijve.

Mijnheer,
UE. Dienstwillige Dienaar
 en vriend
-« .. Cocuy, F. CUNES.
Den laatsten December A° 1756, /

\
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Aax pEN E. E. A¢rs. Heer Freprik Cunes CoMMANDEUR EN OPPERGEBIEDER
DER cusTE MALTABAAR CANARA EN WINGURLA.

EB. D. Agtbare en We?gebz’edeﬁde Heere.

In observantie van Uw. E. E. Agth. veel gevenereerde schriftelijke ordonnantis
.de dato 4 deser hebben wij ondergetcekendens volgens onse beste kennisse en
geweeten ten overstaan van den capitain militair d’E. Joan Bulkens mitsgaders den
onderkoopman en zoldijboekhouder Hendrik Notermans nauwkeurig gevisiteerd en
-opgenomen alle soodanige gebreekens als er successivelijk aan de fortificatie werken
s00 binnen als- buijten deser steede, op de punten, gragten, walien, muuren ensz als
meede ook alle gebouwen, en haven den Comp. in eijgendom toebehoorende
‘bestaande in soodanigen getal als Uw. Ii. E. Agtb, hier onder en vervolgens in alle
eerbied, reverentelijk werd aangetoond namentlijk ;

Aan de woning van den E. E. Agtb. heer Command’r in den hoofde deses gem :
werden 2 nieuwe kruijs cousijns met hun toebehooren gerequireert aan het huijs van
den B. E. Heer Secunde dient de binnenplaats met een nieuwe vloer belegt te
werden ; : v

De punt stroomburg dient noodsaakelijk, als meede het daar voorstaande huijs
van eenige gebreeken verholpen te werden, gelijk ook een mnieuwe brugge op het
slooterdijk aldaar in steede van de onbequame vereijscht werd ;

Aan de Nederlandsche kerk en de kinderschool werden ook eenige reparaties
vereijscht.

Aan het huijs van dén baas der scheepstimmerlieden binnen deser steede
dient noodsakelijk wegens sijne bouwvalligheid een swaare reparatie gedaan, off
anders tot voorkoming van ongelucken ten eenemaal afgebrooken te werden.

Op de Eqaipagie werff dienen eenige cousijns met hun toebehooren gemackt en
dak reparaties gedaan te werden.

Op de Smitswinkel werden almeede eenige nieuwe cousijns en reparaties aan
het dak vereijscht.

De mattroose solder dient van een nieuwe trap versien te werden als ook werden
.daaraa in eenige reparatien vereijscht.

De kaaij van het Slooterdijk van den boomwagt off tot op de hoek van den
smitswinkel dient vernieuwt te werden.

Het negotiepakhuijs is eenige reparatien onderworpen en de pepercamer dient
van een nieuwe vloer versien te werden

’S Comp.’s dispens moet met een nieuwe kap versien werden aangesien deselve
.onbeq. bevonden is, soomeede werd aan het graan magnazijn eenige reparaties
vereijscht.

Aan het ammonitie huijs werd aan’t dak reparatie vereijscht.

Aan het kroijthuijs onder de punt Holland diend de noord sijde met een nieuwe
‘kap versien te werden benevens nog eenige reparaties die daartoe gerequireert
‘word ;

Aan ’t repareeren van alle ’s Comp.’s woningen werd nog apart vereijscht:

Rondsom de wal, het contrascherp en de wagten vereijschen ook eenige repara-
“ties.

Aan de buijten kaaij van de hoomwagt af tot aan den Baaijpoort werd niets
anders vereijscht als een jaarlijx onderhoud kannende dierhalven op dit poinet geen
regulaire calculatie maaken.

Aan & kaaij van den boomwagt af tot aan het eijnde van de brug gaande naar
‘Callewettij dient noodsakelijk ecnige reparattij te geschieden en gem: brugge
vernieuwt te werden.

De brug van ’s Comp.’s buijtenthuijn is te eenemaal onbequaars,~twerdende

‘buijten dien ajdaar nog eenige reparatis gerequireert.
)

/
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Op de scheepstimmerwerff buijten deese stad sijnde woningen soo wel van den-
baas als de meesterknegt aldaar van stutten en dekolas opgebouwt, zijnde deselve
over langheijt van tijd genoegsaam onbequaam geraakt, dienende dierhalve in dies.

plaatse nieuwe opgebouwt te werden.

Zullende devoorinstaande vernieuwingen en reparatien volgens ruwe caleulatie
komen te bedragen een somma van f. 12,275, waarmede wij verhoopen deese onse-
aanvertroude commissis naar Uw.E. E. Agtb. genoegen te hebben volbragt soo blijven

wij met diep respect (onderstond).
E. E. Agth. en Welgebiedende Heere.
Uw. E. E. Agtbare onderdanige en gehoorsame dienaaren.
—was get—P. Morijn, W. Flerijn en A. V. D. Does,
—in marginne—Cochim den 12 December A. 1756,
lager ten onsen overstaan—get—dJs. Bulkens en Hk. Notermans.

Accordeert

JACOB’S WEIJN,

Nagesien
Ele, Olerg.

R. SCHUTZ.
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